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PREFACE

1 PREFACE

DEAR COSTUMER

We sincerely thank you for purchasing
our product.

This product has been manufactured
at modern facilities respectful to the
environment without harming nature.

Please read all instructions and warn-
ings in this user manual carefully. This
manual includes important information
for safe installation, use and mainte-
nance of your product and necessary
warnings to get the most out of your
appliance. Keep this manual in a safe
place where it can easily be reached to
use it when required in the future. The
manufacturer shall not be held respon-
sible for damages to persons, environ-
ment or other materials that may occur
due to the translation or printing errors
of this manual, or improper operation
of the appliance.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

IMPORTANT INFORMATION
REGARDING SAFETY

Operating voltage of your oven is
220 to 240 Volts.

Connect your oven to a fuse with a
rating of 16A. If the current value
of the fuse in your house is less
than 10A, have a qualified electri-
cian install a 16A fuse.

Always use your oven with a
grounded power outlet. Have an
authorized electrician set
grounding equipment. Our com-
pany shall not be held responsible
for damages that might occur as a
result of using the product with an
ungrounded outlet.

This section includes the safety
instructions necessary to prevent
the risk of personal injury or mate-
rial damage. Not observing these
instructions may void any warranty
and our company shall not be
responsible for any damage that
may occur.

If the electrical connections inside
the appliance are taken out so that
they may be accessible, cut off the
power of the appliance against an
electric shock and contact the
authorized service.

Avoid contacting the heating ele-
ments inside the oven as it shall
overheat during operation. Be
careful as the oven surface may
get very hot during the grilling
function.

Flammable objects that are kept
on the cooking compartment may
get ignited. Do not keep the flam-
mable flammable objects on the
cooking compartment.

Use oven gloves when you are
taking hot food or utensils such as
trays, etc. from the oven or the
grill. Components of the oven the
utensils (tray, etc.) used shall be
very hot during operation.

The appliance and its accessories
becomes hot during operation.
Avoid touching heated parts.

Do not open the door of the appli-
ance if smoke is coming out of it.
Turn off the appliance, unplug it or
switch off the circuit breaker.

Cooking paper may come in con-
tact with heating elements and
catch fire. Do not randomly place
cooking paper during pre-heating
on the accessory. Always place a
container or a cake tin on the
cooking paper. Place the paper
only on the required area. The
cooking paper shall not be on the
accessory.

& CAUTION!

This appliance may be used by
children above age of 8 and
persons with limited physical,
perceptual or mental abilities or
persons with a inadequate of
experience and knowledge only
if they are supervised by an
adult or when they comply with
the instructions given on the
operation of the appliance and
understand the risks that may
be encountered.

Children shall not play with the
appliance.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

Cleaning and maintenance of the
appliance shall not be carried out
by children without supervision.

The device may heat up during
operation. Be careful while
touching the heating elements
inside the oven. Keep away from
children.

Do not use harsh and abrasive
cleaning agents or sharp metal
scrapers to clean the door glass of
the oven as this may cause
breaking of the glass or scratching
of the surface.

Ovens shall be installed away
from flammable environments.

Use the temperature probe recom-
mended for this oven only.

Do not use steam cleaners to
clean the oven.

A CAUTION!

Unplug the appliance or cut off
power from the main switch to
prevent electrocution before
replacing the lamp.

In case of a damaged power cord,
it shall be replaced with a specific

cord or a cord that is approved by

the manufacturer or the authorized
service.

To prevent damages that may be
caused by improper placement of
the thermal circuit breaker, this
device shall not be connected to
external circuit devices such as
timers or always-on or always-off
circuits.

Accessible parts may be hot. Keep
away from children while grilling.

Spilt food stains shall be removed
before cleaning.

WARNINGS BEFORE INSTALLA-
TION AND DURING INSTALLATION

The appliance shall always be
installed by a Silverline Authorized
Service.

Your appliance features a high
performance air circulation system
for better cooking and cleaning.
Follow the instructions on installa-
tion to ensure this.

Appliance shall be placed on the
installation cabinet so that its rear
faces the wall.

Ensure you remove all packaging
material before starting to operate
the appliance.

Use your appliance according to
the intended use explained in the
operation manual only.

This appliance has been designed
for cooking at home kitchens only.
It is not suitable for industrial or
laboratory operation.

Do not use or leave the appliance
outdoors.

Do not use the appliance near
water bodies, on a wet ground or
in the vicinity of a pool.

This appliance is not designed to
be operated with an external timer
or with a remote control system.

This appliance is not suitable to be
operated by children, persons with
mental disabilities or by inexper-
ienced persons without a compe-
tent adult who shall take responsi-
bility.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

Do not operate the appliance until
it is repaired by an authorized
service if the door or the gaskets
on the door of the appliance are
damaged.

Do not hang down the power cord
from the edge of the table or the
countertop.

All maintenance and repair shall
be performed only by authorized
service and only original spare
parts shall be used.

WARNINGS ON OPERATION

Ensure you remove all packaging
material before you use your
product.

This appliance shall not be used
for a purpose other than cooking.
It is dangerous and inappropriate
to use it for any other purpose
(e.g. to heat the room it is in). Our
company shall not be held respon-
sible for damages that may occur
on people, animals or objects due
to improper, incorrect or imprac-
tical operations of the oven.

When you operate the oven for the
first time, a smell caused by the
insulation materials and heating
elements may occur for once. In
such a case, operate the oven
without putting any food inside it
for 30 minutes at maximum tem-
perature with the upper and lower
heater (and 3D, if applicable) func-
tion turned on.

Never cook or fry on the bottom of
the oven.

Do not cover the bottom of the
oven with aluminium foil.

Unplug the appliance while
moving, cleaning, or servicing the
oven.

Never attempt to remove the plug
by pulling it from the cord.

Never touch the appliance if your
hands or feet are wet or damp.

Do not allow children or minors to
use the appliance without supervi-
sion.

In case of negligence, the oven
door may hurt your hands if it is
removed from its hinge.

In case of failure or improper oper-
ation of the oven, turn it off and
unplug the oven.

When the oven is not used,
ensure that all functions are
switched to the “OFF” position.

Always wear oven gloves while
removing the tray from the oven.

Always keep the oven clean for
your safety and to ensure the
cleanliness of the oven. Oil resi-
dues left inside the oven after
operation may damage the sur-
face of the even in the course of
time.

All maintenance and repair opera-
tions shall be performed by
authorized service and original
spare parts shall be used only.

Our company shall be held
responsible for any damages
caused by hazardous or improper
operation of the oven.

Damage to your oven may occur if

you do not follow any warning
given above.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

A CAUTION!

Do not use the oven handle on
the front door to carry the oven
or to remove it from its pack-

aging.

B If a power failure occurs, the
product stops cooking. Depending
on model of the product, you may
continue to cook when power is
restored or you may need to
adjust the cooking time again.

B Open the oven door at least 3

minutes after the end of cooking to

avoid steam condensation in front
of the watch.

DECLARATION OF CONFORMITY

The components of this appliance that
may contact with food comply with the
requirements of the EEC Directive no.
89/109.

C € With the CEE marking, we declare
that it is responsibility to ensure the
compliance of this appliance to the
European directives and meeting the
legal requirements in terms of safety,
health and environment.

Ensure that the oven is good condition
and not damaged when you take it out
of its package. Do not use the appli-
ance in case of any doubt: contact a
specialized professional.

Put packaging materials such as nylon
packaging, polystyrene foam and nails
away from the reach of children as

these may pose a danger for children.

m  Keep the original package of the
appliance.

B Use the original packaging to
transport the appliance, follow the
handling signs on the package.

If the original packaging is
missing;

B Avoid impacts to the outer surface
of the appliance.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

B Do not place heavy loads on the
appliance.

B During transporting, place your
appliance parallel to the ground
(with the upper side facing up).
Packaging
All packaging materials are recy-
clable. Dispose of remains of
packaging material in recycling
containers to help protection of the
environment.{e

Disposing of Old Appliances

Appliances that are too old or not
in operable condition shall not be
disposed of directly in the trash.
Old electrical and electronic
devices may contain components
that may be reused and utilized.

Otherwise, the appliances that
include components that operate
the appliance and the ones sent to
the landfill may include materials
that may be harmful to the envi-
ronment.

Therefore, deliver your appliance
to the certain collection centers by
consulting your manufacturer to
ensure that the electrical and elec-
tronic parts are re-used.

Keeping this user manual is rec-
ommended since this provides
information regarding the opera-
tion of the appliance, if the appli-
ance is provided to another user.
You have to prevent the potential
negative outcomes against human
health and environment before
scrapping and disposing of this
appliance. Otherwise, the appli-
ance will be an unsuitable waste.

HThis symbol on the product aims
the appliance to be considered as
domestic waste, and to warn for
delivery to electrical and electronic
waste collection centres. Appli-

ance disposal must be conducted
in accordance with local environ-
ment regulations. You can obtain
detailed information on disposing
of the appliance, reusing and recy-
cling it from authorities.

Fabiano
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SPECIFICATIONS OF THE OVEN

3  SPECIFICATIONS OF THE OVEN

These appliances are designed to operate with a single phase supply voltage of
220-240V at 50-60 Hz.

'
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m o - =+
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Fig. 1
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Function

Oven Lamp

Product Dimensions (Width)
Product Dimensions (Depth)
Product Dimensions (Height)

Product Installation Cabinet Dimen-
sions (Width)

Product Installation Cabinet Dimen-
sions (Depth)

Product Installation Cabinet Dimen-
sions (Height)

Capacity
Voltage

Maximum Power

SPECIFICATIONS OF THE OVEN

FBO 660
6

15W

595 mm
550 mm
595 mm
560 mm

555 mm

600 mm

721t
220-240V
2650 W

Fig. 2

You may access the nameplate of the
oven indicating technical specifications
of the oven even after installing the
oven in the kitchen. You may see this
nameplate when you open the door
the oven. Use the information provided
in this nameplate to specify the model
of your oven while ordering a spare
part (Fig. 2/1).

STEEL
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INSTALLATION OF APPLIANCE

4 INSTALLATION OF APPLIANCE

Installation of the appliance shall be
performed by Silverline Authorized
Service. Our company shall not be
held responsible for damages that may
occur on people, surroundings or other
materials due to incorrect installation
of the appliance.

Inspect the appliance after opening the
packaging. Do not perform the connec-
tion of the appliance in case of a trans-
port damage.

Carefully read the installation pages
for the installation of the accessories.

Take off and remove all packaging
materials and adhesive tapes from the
cooking compartment and the door
before operating the appliance.

The appliance may be installed in two
different ways: under the counter or
inside a wall cabinet. Installation
dimensions to be used for these
options are provided below.

Do not install the appliance behind a
decoration or a furniture cover. This
would pose a risk due to overheating.

Cutting operations on the furniture
shall be performed before the installa-
tion of the appliance. Remove any
burrs. They may have an adverse
effect on the functioning of electrical
units.

Use protective gloves to prevent inju-
ries.

You shall provide the clearances
shown in the drawings for ventilation
and cooling inside the cabinet or cup-
board to ensure correct operation of
the appliance.

Walls of furniture where the appliance
is installed shall be resistant to heat.
Particularly if the side walls are made
of coated particleboard, the coating
shall resist up to 120 “C. Plastic or
adhesive coating that are not resistant
to the specified heat may get deformed
and damaged.

A support that may handle the weight
of the oven shall be put under it while
placing the oven.

For safety reasons, direct contact of
the appliance with electrical parts shall
be prevented when the installation is
complete.

Parts that provide insulation and pro-
tection shall be installed so that they
cannot be removed by using any tool.

We recommended you to install the
appliance in a wall cabinet to ensure a
more efficient air circulation.

Rear compartment of the cabinet in the
kitchen unit shall be removed to
ensure a more efficient air circulation.

We recommended you to provide a
minimum clearance of 70 mm from the
rear of the kitchen unit where the appli-
ance is installed.

We do not recommend installation of
the appliance near a refrigerator or
deep freezer. Otherwise, the perform-
ance of such appliances shall be
affected adversely due to the dissi-
pated heat.

To make your oven ready for opera-
tion, have the location it shall be
placed in built with the electrical instal-
lation. Then, call the Silverline Author-
ized Service.

12 OVEN USER GUIDE ENGLISH
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INSTALLATION OF APPLIANCE

Dimensional information pro-
vided in the drawings are given

in mm.

STEEL
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INSTALLATION OF THE OVEN TO THE CABINET

5 INSTALLATION OF THE OVEN TO THE
CABINET

BEHTUNALIHWIA OTBIp
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ventilation opening
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~ o
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Unit dimensions 595 >, Installation measurements
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Dimensiunile dispozitivului g Masuratori de instalare
Cihazin boyutlari Kurulum élgtimleri

Fig. 3
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INSTALLATION OF THE OVEN TO THE CABINET

Visuals in the manual are for reference

Fig. 4

B Place the appliance by centering it inside the built-in appliance cabinet.

B Open the door of the appliance and drill holes by aligning with the holes on
the body of the oven using a drill with a screw diameter of 3.9x22, and install

the screw.

Installing the screw without drilling a hole suitable for the screw diameter in
the furniture may cause damage to your furniture.

FGbIGnO OVEN USER GUIDE ENGLISH 15



INSTALLATION OF THE OVEN TO THE CABINET

B Be careful not to damage the installation holes by applying too much pressure
on the screws during installation.

B The appliance may be installed on a high-placed cabinet or under the counter
as desired.

B We recommended you to provide a minimum clearance of 70 mm from the
rear of the kitchen unit where the oven is installed

B Parts that provide insulation and protection shall be installed so that they
cannot be removed by using any tool.

B When a built-in stove is installed on the counter on top of the oven, power
cords of the oven and the stove shall be separated for safety purposes and to
ease the removal of the oven from this stove when required.

16 OVEN USER GUIDE ENGLISH FCIbIGI'IO



6

POWER CONNECTION

POWER CONNECTION

The appliance shall be connected to the main electrical installation as per the
current rules and legislation and by an authorized service only.

Ensure that the power received from the mains meet the power specified in
the nameplate placed on the bottom front of the appliance.

If the current value of the switch in your house is less than 16A, have a quali-
fied electrician install an 16A fuse switch.

The appliance shall always be grounded. Have an authorized electrician set
grounding equipment.

Power cable of your oven is fitted with a grounded plug. This plug must be
used with a grounded line.

Place the appliance so that the outlet or double pole switch used for power
connection may be reached easily.

Do not place the power cord so that it may contact hot surfaces and do not
pinch it inside the door of the appliance.

The temperature of the power cord shall not reach a temperature that is 50 °C
above the ambient temperature.

Please contact the nearest Authorized Service when the power cord gets
damaged. Have the authorized service replace the cord with a new one with
the same dimensions and plastic insulation and that may withstand the elec-
trical current required by the appliance.

If the appliance shall be connected directly to the mains, a double pole switch
suitable for carrying the desired load as per the current legislation and with a
clearance of 3mm between its contact points shall be installed between the
appliance and the mains. Grounding wire shall not be cut off by the double
pole switch.

We do not recommend usage of adapters, multi sockets or extension cords. If
it is absolutely required, you may use adaptors or extension cords by com-
plying with the applicable safety legislation. However, you shall never exceed
the maximum current capacity and the maximum power specified for the
adaptor.

Test the heating elements for 3 minutes when the connection is complete.

Electrical safety of the appliance is guaranteed when it is correctly con-
nected to a suitable source with proper grounding as per the applicable
rules only. Our company shall not be held responsible for damages that
may occur on people, animals or objects due to improper grounding of the
appliance.

STEEL
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POWER CONNECTION
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POWER CONNECTION
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THINGS TO DO FOR THE FIRST OPERATION OF THE APPLIANCE

Set the temperature to maximum level.
Set the function button to lower and upper grill position (or 3D position, if

Operate the oven in empty condition for 30 minutes in this way.

O
O
applicable).
O
Fabiano
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POWER CONNECTION

B Open the windows to ventilate your room.

B At this time, a smell and smoke caused by the insulation materials and
heating elements may occur for once. In such a case, wait until the smell and
smoke wears off before putting any food inside the oven.

B Clean the inside of the oven using a soft cloth slightly dampened with soapy
water.

Fig. 7

Always grab the handle from its center to open the oven door.

A CAUTION!

Wash the components such as tray or grill with alkaline (non-abrasive)
cleaning agents before operating the oven for the first time.

20 OVEN USER GUIDE ENGLISH Fabiaho



6.1 Energy Efficiency of
the Oven

B Ovens with high efficiency of
power and with heat insulation
shall be preferred.

B Opening the oven door frequently
during cooking allows the cold air
enter inside the oven each time,
thus it causes loss of energy.
Therefore, do not open the oven
door more than required.

B Try to cook multiple dishes simul-
taneously in the oven. Take the
meal cooked with a lower temper-
ature out first, and use less energy
without changing the oven temper-
ature.

B Excess heat remaining after
cooking a meal shall be used for
the next meal, too. This shall save
power.

B Use the pre-heating function of the
oven for a short time (10 minutes
at maximum).

B Frozen food shall be thawed
before cooking in the oven.

B The oven would continue cooking
with the current temperature using
less energy when it is turned off a
few minutes before the cooking
time.

POWER CONNECTION

Energy Efficiency of the Oven

Fablano OVEN USER GUIDE ENGLISH
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INTRODUCTION OF APPLIANCE

Accessories of the Oven

7 INTRODUCTION OF APPLIANCE
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Fig. 8
1-  Function Selection Button 9- Oven Grill
2- Touchscreen Timer 10- Deep Tray
3- Oven Temperature Setting Knob 11- Lower Resistance (Concealed)
4- Upper Resistance 12- Internal Glass
5- Lamp 13- Oven Door
7-  Wire Rack 14- Door Top Plastic
8- Fan 15- Oven Handle
16- Rack Level
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7.1 Accessories of the
Oven
Clean the accessories of the oven

before first operation. After cleaning
and washing with a sponge, wipe them

dry.

Remove any accessories you do not
need from the cooking compartment.

Oven Grill

Fig. 9

Plate, for cake pans and ramekins For
frying, frying pieces and frozen food.

Wire racks remain in horizontal posi-
tion even when they are pulled out of
the oven thanks to their special struc-
ture. There is risk of sliding the plate
and spilling the food.

Shallow Tray

Fig. 10

For cakes and cookies made in the
tray.

Do not use the shallow tray for cooking
as it shall cause smell and oils may
splash out of the tray and soil the
oven.

INTRODUCTION OF APPLIANCE

Accessories of the Oven

Deep Tray

Fig. 11

Universal pan For cakes, soft cakes,
frozen food and meat dishes with big
pieces of meat.

It may be used as grease collecting
plate when you grill directly on the wire

grill.

Fabiano
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Before First Operation

3 Before First Operation

You shall make some settings first
before using your new appliance.

Cleaning of the cooking compart-
ment and the accessories

Clean the cooking compartment and
the accessories first before cooking a
meal for the first time.

Cleaning of the cooking compart-
ment

Heat the cooking compartment while it
Is empty and closed to remove the
smell of a new appliance.

Ensure that no packaging residues
such as styrofoam are left inside the
cooking compartment and remove
adhesive tapes on or inside the appli-
ance. Wipe the straight surfaces of the
cooking compartment with a soft,
damp cloth before heating. Ventilate
the kitchen as long as the heating
operation continues.

Clean the straight surfaces with deter-
gent water and a dish cloth after
cooling of the cooking compartment.

Cleaning of the accessories

Clean the accessories thoroughly with
a soft brush or detergent water and a
dish cloth.

24 OVEN USER GUIDE ENGLISH
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SPECIFICATIONS AND OPERATION OF THE APPLIANCE

Specifications of the Oven

9 SPECIFICATIONS AND OPERATION
OF THE APPLIANCE

9.1 Specifications of the Oven

1 2
A L
E? L
5 4 3
8 7 6
Fig. 12
1-  Auto Cooking Symbol 5- Key Lock Symbol
2- Cooking Symbol 6- Plus Button
3- Dot Symbol 7- Setting Button
4- Alarm Timer 8- Minus Button
Clock Setting

‘00.00’ is displayed on the screen when the appliance is connected to the supply.

Press setting button for approx. 2 or 3 seconds. Then, set the clock using the ‘+' /
-" puttons. You may exit from the clock setting about 7 seconds after setting the
clock.

When you shall perform a clock setting again;

Press the '+’ / ‘-’ buttons on the screen simultaneously for 2 or 3 seconds (until
you hear a beeping sound) and perform the clock setting.

STEEL
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SPECIFICATIONS AND OPERATION OF THE APPLIANCE

Specifications of the Oven

! NOTICE!

You cannot use the functions of the oven without making the clock setting.

Changing the Alarm Sound

Press the ‘+' / *-" buttons on the screen simultaneously for 2 or 3 seconds (until
you hear a beeping sound).

Then, the current sound, tone 1 is displayed on the screen by pressing the setting
key 1 time. Press *-’ to select tone 1, 2 and 3.

Changing the brightness of the screen

Press the ‘+' / *-" buttons on the screen simultaneously for 2 or 3 seconds (until
you hear a beeping sound).

Then, the screen brightness is displayed as ‘br08’ on the screen when you press
the setting key 2 times. Select from 8 brightness levels by pressing the ‘+'or ‘- key.

Key Lock

This function serves to prevent unintended changes of the settings made by the
user on the oven clock.

When the key lock is activated, all keys except the menu key shall be deactivated.

If the key lock is activated while there is an active cooking program, only the keys
are locked.

The oven clock shall be available for operation when the key lock is cancelled.

Function and thermostat switches and the oven shall be available for oper-
ation when the key lock is active. Activation of the key lock does not pre-
vent operation of the oven.

To activate the key lock, when you are not in any menu, respectively;

B Press the '+’ / ‘-’ buttons on the screen simultaneously for 2 or 3 seconds to
enter the menu. Press key 1 and proceed until “Loc” is displayed on the
screen.

®m  Activate the key lock by pressing the plus '+ key. Key Lock symbol () shall be
displayed on the screen.

To deactivate the key lock, respectively;

STEEL
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SPECIFICATIONS AND OPERATION OF THE APPLIANCE

Specifications of the Oven

B Press the ‘+'/ *-’ buttons on the screen simultaneously for 2 or 3 seconds to
enter the menu. “Loc” shall be displayed on the screen.

B Deactivate the key lock by touching the minus -' button. Key Lock () symbol
disappears from the screen.

Alarm Timer

Alarm timer may be activated independently of other programs.

A time between 1 minute and 23 hours and 59 minutes may be set.

Press setting button for approx. 2 or 3 seconds for alarm timer. '00.00' shall be dis-
played on the screen.

Then, set the required time using the ‘+’ / *-” buttons.

An alarm sound shall be heard for 7 minutes when the set time has expired. Press
any button for 1 second to cancel the alarm sound. Alarm shall be turned off and
the time of day shall be displayed on the screen.

Cooking Timer

B You may set time cooking time on the clock and ensure that the oven is turned
off when the time expires.

B For cooking timer, press setting button for approx. 2 seconds (until you hear a
beeping sound) and then press the setting button 1 time.

B Set the cooking time using the ‘+’ / *-" buttons.

B Cooking symbol shall be displayed on the screen about 7 seconds after set-
ting the cooking time.

Cooking time may be set from 1 minute to 10 hours.

B Place your food in the oven.
Select the operation mode and the temperature.

B When the cooking operation is complete A shall flash on the screen and an
alarm signal is heard.

B Alarm signal sounds for about 7 minutes. Press any button to stop the alarm
sound. Alarm shall be turned off, and automatic cooking symbol shall disap-
pear and the time of the day shall be displayed on the screen when the setting
key is pressed for 1 second.
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SPECIFICATIONS AND OPERATION OF THE APPLIANCE

Specifications of the Oven

Delayed Cooking Timer

If you want the oven to start and end the cooking operation after a specified time,
you may set the cooking time and the cooking end time. This is called as fully
automatic cooking.

For delayed cooking timer, press setting button for approx. 2 seconds (until you
hear a beeping sound) and then press the setting button 2 times.

Cooking time shall be set using the ‘+' / -’ buttons. Cooking end time may be set
for 23 hours and 59 minutes later maximum.

If you activate the delayed cooking after setting the cooking time, this shall
set the delayed cooking time by adding it on the time set for the cooking
timer.

Select the required temperature and oven function.

Cooking symbol disappears. Oven shall not start cooking until the set cooking
time. When the cooking is complete, an alarm signal sounds for about 7 minutes
and automatic cooking symbol starts flashing again. Press any button for about 1
second to cancel the alarm sound. Alarm shall be turned off and the time of day
shall be displayed on the screen.

Cancelling a Timer

To cancel automatic cooking, press the ‘+’ / *-’ buttons.
To cancel alarm timer, press the setting button.
Manual Operation

Oven functions may be used manually if semi-automatic or fully automatic cooking
functions are not set.
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THE USE OF THE DEVICE

Temperature Setting of the Appliance

10 THE USE OF THE DEVICE

10.1 Temperature Set-
ting of the Appli-

ance
L y ‘m
:0 - '5"| * 100
Fig. 13: Pop out off
Fig. 15

Your appliance starts heating just a
few seconds later when you set the
temperature.

Turn off the appliance by bringing the
function selection switch to zero posi-
tion when your food is ready.

Fig. 14: Pop out on

The buttons of your oven are the type
of pop-out buttons that pop out when
pressed in.

B Press inward to pop out the button
and then adjust (Fig. 13).

B When cooking is finished, turn the
switch to the off (top) position and
press it inwards (Fig. 14).
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CLEANING AND MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

11 CLEANING AND MAINTENANCE OF
THE APPLIANCE

General Cleaning ® Do not use cleaning agents that

contain abrasives (wire wool,

u  Always allow the appliance to cool cleaning powder, oven sprays
aﬁc—;‘r operating it. Ensure that no _ abrasive hard sp:onges) acids
residues are left on the door at this (bleachers) or chlorine ’
time. The kitchen furniture around e
the appliance may be affected in You can obtain Silverline's oven
the long term even if the door is cleaner from our authorised serv-
left ajar ices and use it to remove spilled,

. ' o : dried waste oil stains and for per-

B Failure to maintain thg appliance fect cleaning. Spray the oven
regularly and to keep it clean may cleaning spray on stained surface
cause deterioration of the surface close the lid and wait for 10 ’
and reduce the service life of the minutes
appliance, and thus cause risks as ' _ o
a result of these. Q{o_not(:eave abrasive and acl[du;‘

: : stains (lemon juice, vinegar etc.

" #]gpé%%?reo??ﬁgaanpﬁig,:::g;h off on enamelled, painted and stain-
bringing the On/off button on the Isetss stegll surf_aces_
appliance to off position before €am Lleaning _
any cleaning operation. Before using the steam cleaning

®  Wait for the appliance to cool function, remove all accessories
down before starting cleaning. from the oven;

®  Ensure that the cleaning agents Put 100 ml of water to the base of
you use when cleaning your your oven and another 400 ml of
product does not have particles water inside the shallow tray
that can scratch enamelled or placed on the 2nd level (we rec-
painted surfaces ommend you to use soft water)

' and close the door of the oven.

B When cleaning the control panel . . . )
and the knobs, avoid using liquid Bring the function selectl_on switch
cleaners with abrasive particles to bottom heater [_] position.
and wire wool to prevent erasing Set the oven temperature to
of the symbols. 70 °C, and operate the oven for 30

® Do not clean the oven with mate- minutes. _
rials such as bleachers, nitric acid To end steam cleaning process,
or hydrochloric acid. switch the button to Off.

B Do not clean your oven using
steam cleaners.

® Do not try to remove the buttons
from the control panel as these
are not removable in some
models.
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CLEANING AND MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Clean the interior surface of the
oven with a soft and damp cloth
when the oven reaches a temper-
ature that shall not burn your
hands, i.e. before it is completely
cooled down.

After cleaning, keep the door ajar
at 15° to completely dry the
enamel interiors.

A DANGER!

Ensure that the appliance
cooled down prior to coming to
contact with it.

Risk of burns.

Cleaning of the Interior of the
Oven

Be sure to clean your oven after
each operation.

The best time to clean the enam-
elled surface inside the oven is
when the oven is warm.

Remove the trays and the grill.
Clean the interior by wiping with a
cloth dampened with warm, soapy
water. Then, wipe once more with
a damp cloth and dry.

Do not use abrasive materials
such as sandpaper, steel wool or
bleachers. Otherwise, the enam-
elled part of the oven may get
damaged.

Clean the oven thoroughly using a
proper oven cleaning agent in reg-
ular intervals.

You may use cleaning agents
used for stainless steel or some
vinegar in case of harsh stains.

The stains left by such fluids may
harm the brightness of the oven,
but does not affect its performance
in any way.

Do not use the appliance for
storage purposes by putting food
such as bread, cakes, cookies,
etc. inside the oven.

Cleaning the side walls of the
oven

ig. 16

Remove the trays and the grill
respectively (1-2-3 / Fig. 16).

Fabiano
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CLEANING AND MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Remove the serrated screw inside the Removal of the Oven Door
oven by rotating it counter-clockwise to I

clean the wire rack inside the oven
(Fig. 17).

J

%'—c'-?_

11 1L

Fig. 20

Open the door completely by pulling
Pull the wire rack towards the inside of the oven door toward you (Fig. 20).

the oven and remove the legs of the

wire rack from their seats (Fig. 18). Then, bring the hinge lock to the
widest angle as shown in (Fig. 20/A).

Bring both hinges that connect the
oven door to the oven to the same
position.

Fig. 18

Fig. 19

Remove the wire rack from the oven
after releasing the wire rack from its
legs (Fig. 19).

Fig. 21

STEEL
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CLEANING AND MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Close the oven door so that it contacts
the hinge lock as shown in (Fig. 21).

Fig. 22

1 Hinge
2 Hinge Housing

Remove the hinges from the hinge
housing by holding the door with both
hands to remove the oven door

(Fig. 22).

Reverse the removal procedure
for installation procedure of the
door. Remember to the close
the clips on the hinge housing
while installing the door.

Cleaning of the Oven Glass

Fig. 23
Open the door of the appliance slightly.

Push on the left and right-hand sides
of the door top plastic (Fig. 23).

Fig. 24
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CLEANING AND MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Remove the door top plastic (Fig. 24).

Fig. 25

1-
|

Internal Glass of the Oven

Remove the internal glass of the
appliance to clean it (Fig. 25).

Wipe the glass cover with soft
sponges and clothes cleaning and
drying.

Do not use harsh abrasive
cleaning agents and sharp metal
scrapers to clean the oven glass.
Cleaning in such a way may
scratch the surface of the glass
and may cause the glass to break.

Do not lean over and apply weight
on the oven door.

A CAUTION!

As the door loses weight when
the glasses are removed, it may
close abruptly and cause inju-
ries.

Reverse the same procedure to
install the oven glass.

Oven Door Gasket

Condensation may occur inside
the front door and on the door
gasket when the oven is operated
for a long period. Remove the pos-
sible condensation using a dry
cloth or sponge.

Inspect the condition of this gasket
in regular intervals. Clean without
using abrasive cleaning agents
when required.

Door may not be closed properly
when dirt is collected on the door
gasket after some time.

Please contact the nearest Silver-
line Authorized Service when the
gasket gets damaged. Do not use
the oven until it is repaired.
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REPLACEMENT OF THE LAMP

12 REPLACEMENT OF THE LAMP

Disconnect power supply and
wait for the oven to cool down
to eliminate the risk of electro-
cution before replacing the
oven lamp.

Hot surfaces may cause burns.

Fig. 26
2A/250V AC
Screw size E14

It indicates the maximum power con-
sumption of the lamp. A lamp with
same power rating should be used
when replacing the lamp.

To find out the power rating
used in the product, see the
declaration label in the product.

The bulb used in this product is not
suitable for illumination of households.
The purpose of this lamp is to help the
user to see the food.

Fig. 27
Unplug the appliance.

Remove the lamp cover (Fig. 27/1) by
rotating it counter-clockwise
(Fig. 27/2).

Fig. 28

Remove and replace the oven lamp by
rotating it counter-clockwise (Fig. 28).

STEEL
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REPLACEMENT OF THE LAMP

Reverse the procedure provided in
(Fig. 27) for the installation of the lamp
cover.

STEEL
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13

Function

Explanation of Main Functions

Explanation of Main Functions

Explanation of function

No program is selected in your appli-
ance.

Fabiano
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Explanation of Main Functions

S NERCIHIN

A4
=

* Shall be used at Max. 230°C'

Upper and lower heaters are on. Food
is heated from the hottom and top
simultaneously. This is suitable for
cakes, patties or cakes and stews
cocked in pans. Cook using a single
tray.

QOny the lower heater is on. This is
applicable for instance to bake pizza or
food that requires to be browned on
the lower section.

Lower and upper heaters and the fan
(on the rear wall) are on Hot air is dis-
tributed equally and rapidly inside the
oven thanks to the fan.

Larger grill on the oven roof is on. This
is suitable for grilling more meat. Place
the large or medium sized portions on
the correct rack position under the grill
heater to grill. Set the temperature to
maximum level. Turn the food upside
down halfway through the cooking
process.

Hot air heated with the bigger grill is
distributed rapidly inside the oven
thanks to the fan. This is suitable
grilling more meat. Place the large or
medium sized portions on the correct
rack position under the grill heater to
grill. Set the temperature to maximum
level. Turn the food upside down
halfway through the cooking process.

This is the quick pre-heating function.
Hot air is distributed equally and rap-
idly inside the oven thanks to the fan.
This is not suitable for cooking food.

(oY)
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COOKING CHART

14 COOKING CHART

To operate the oven, select the cooking mode and the desired temperature
and time settings.

B Place your food in the oven.
B Select the operation mode and the temperature.

The oven is heated up to the pre-set temperature and preserves this temperature
until the end of selected cooking time.

B Turn the oven off with the function and/or temperature buttons.

Turning off the oven before the expected time

B Turn the oven off with the function and/or temperature buttons.

Cooking Times Chart

Values specified are determined under laboratory conditions. Your values
may differ from these values.

1st rack of the oven is the bottom rack.

& CAUTION!

Do not place an aluminium foil on the bottom of the oven while cooking.
This may cause fire and damage to your appliance and furniture.
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COOKING CHART

Food Operating Traytobe Rack Posi- Tempera- Cooking
Function Used tion ture ('C) time
(min.)appr
OX.

Cake in — Single level 3 175 25...30
tray

Cake in ) Single level 2 180 40...50
pan —

Cake in — Single level 3 175 25...30
sheet

Sponge [— Single level 3 200 5..10
cake

Cookie E Single level 3 175 25...30
Filo pastry E Single level 2 200 30...40
Buns Single level 2 200 25...35
Leaven — Single level 2 200 35...45
dough —

Lasagne Single level 23 200 30...40
Pizza — Single level 2 200...220 15...20
Beaf (full) / B Single level 3 25 minutes 100,120
Roast —_— 250, then

180...190

Leg of lamb m Single level 3 25 minutes 70...90
(stew) —_— %gg then

Roasted m Single level 2 15 minutes 55...65
chicken = 250, then

180...190
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COOKING CHART

Turkey (5.5 B Single level 1 25 minutes 150...210
kg) —_— 250, then

180...190
Fish 'ff Single level 3 200 20...30

Place the deep tray on the upper rack and the shallow tray on the lower rack
while cooking with 2 trays.

Pre-heating is recommended for all kinds of food.

For cooking operations which require pre-heating, perform the pre-heating
until the oven reaches the desired temperature at the start of the cooking.

Hints for cakes

If the cake is too dry, increase the temperature about 10 °C and decrease the
cooking time.

If the cake is wet, use less liquid or decrease the temperature about 10 °C.

If the top of the cake is burnt, place it on a lower rack, decrease the tempera-
ture and increase the cooking time.

If the inside of the cake is cooked well, but outside is sticky, use less liquid,
decrease the temperature and increase the cooking time.

Hints for pastry

If the pastry is too dry, increase the temperature about 10 “C and decrease
the cooking time. Dampen the sheets of dough with a sauce made of milk,
butter, egg and yoghurt.

If the cooking time of your pastry is too long, ensure that the thickness of the
pastry does not exceed the tray.

If the top of the pastry is cooked, but the bottom is not cooked, ensure that the
amount of the sauce you use for the pastry is less on the bottom side of the
pastry. Try to spread a frying sauce evenly between the sheets of dough and
on the pastry.

STEEL
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COOKING CHART

Cook your pastry with the position and temperature specified in the cooking
chart. If the bottom part is fried less again, place it at a lower rack on the
next time.

Hints for vegetable dishes
u If the vegetable dish loses its juice and gets dry, cook inside a closed pot
instead of the tray. Closed pots contain the juice of the dish.

B |f the vegetable dish is undercooked, boil the vegetables or prepare them as
preserved food first, and then put them inside the oven.
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CUSTOMER CARE

www.fabianosteel.com

CUSTOMER CARE AND TECHNICAL SERVICE:
Technical support, customer care and complaints receiving department contact information are given
in the warranty certificate. Warranty certificate is supplied with the device.


http://www.fabianosteel.com/
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KOPUCTYBAYY UA.

LlaHoBHMI noKyneLb!

[sakyemo Bam 3a BMOip Hawoi TexHikn! Mu BNeBHEHI, WO TEXHiKa TOProeoi

mMapku "FabianoSteel" - cyyacHa i yHKuUioHanbHa, BUpoOOGMAeHa 3 BUKOPUCTAHHSAM BUCOKOSIKICHUX
mMatepianiB i KOMMOHEHTIB - Oyae HagiiHMM NOMIYHMKOM Ha Baluin KyxHi.

Byab nacka, nepen novaTkoM yCTaHOBKM, NepeBipTe Npunazg Ta BCi MOro qoyHKLl.

YBaXHO BWBYITb JaHy IHCTPYyKUito, a came po3gin «[llonepegxeHHs i lNMpaBuna besneku». BoHa
aonomMmoxe Bam yHUKHYTK nepeavacHol NOIOMKKM, @ TakoXX MakCUManbHO NPOOOBXUTbL TEPMIH CIy>X0un
obpaHoro Bamu npunaay.

3BepTaemo Baluy yBary, Wo ycTaHoBKa AaHOI TEXHIKM MOBUHHA ByTu npoBeaeHa
KBanigikosaHnm haxiBueM i BignoBigHO 4O OaHOI iHCTPYKU,T.

BupobHuK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3@ MOXNMBI HACTIAKN HEBUKOHAHHS A4aHOI YMOBW.

Byab nacka, petenbHO 03HaNoOMUTECS 3 BMICTOM [aHOI iHCTPYKLUiT, O NnoYaTKy YCTaHOBKM
Ta ekcnnyarauii Bupoby.

He BuKMaanTe U0 IHCTPYKLUiO MPOTArOM YCbOro TepMiHy cnyxbwu npunagy, OCKifbKu
3rogom, BoHa Moxe Bam 3Hagobutucs, i Bu 3HanaeTe B Hin Bignosigi Ha Bawi nutaHHs.

TexHivHi aaHi i geTanbHa iHpopmauis kynneHoro Bamu npunagy npeacrtasneHi B Tabnuui
XapaKTEPUCTUK, siKa 3HaxoanTbes 6esnocepeaHbo Ha caMomy BUPOGi.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto NpaBo BHOCUTM 3MiHWM B KOHCTPYKLitO, KOMMekTauito BUpobiB i AaHOT IHCTPYKLi
6e3 nonepemkeHHs 3 METOH MOSMIMLWEHHSA XapaKTePUCTUNK NPOAYKLi.

BHeceHi 3miHM He OyayTb 3a4yinaTh OCHOBHI MOMOXEHHS, O CTOCYHTbCS Oe3Nnekn enekTPUYHWUX i rasoBux
npunagis.

Mpunag 3pobneHuni BiANOBIAHO OO EBPONENCHKMX CTaHAAPTIB i cepTndikoBaHWIA.
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1 - MNepemukay dyHKUi Harpisy

2 - EnexkTpoHHMIN ceHCopHUK Tanmep

3 - Nepemukad BMbBoOpy Temnepatypu

4 - PosTallyBaHHS BEpXHbOro Harpisava

5 - Jlamna nigceivyBaHHA BHYTPILLIHLOT Kamepw

7 - XpomoBaHi 6iuHi Tpumaui geka

8 - KoHBeKkTOp (BHYTPILLHIN BEHTUIATOP ANS KOHBEKLIMHOrO HarpiBy)
9 - XpomoBaHa peLuiTka

10 - MnMunboke aeko

11 - Po3TalwyBaHHS HWXKHBOMO Harpisaya (nig AHULWEM KamMepu NpuUrotyBaHHs)
12 - BHyTpiLlWHE CKINO ABEpUAT

13 - [IBepudaTta gyxoBoi wacdwm

14 - ®ikcaTop ckna Asepi (Y BEpXHi YaCTUHI ABEPUAT)

15 - PyJka BigkpuTTa ABEpusTa

16 - [lo3HaYeHHS piBHIB NPUrOTyBaHHSA

Bci BHYTPILLHI CTiHKM [yX0BOI Wadu NoKpuUTi Nerko oumniiaemoto emannio (CRYSTAL Clean|




TEXHIYHA XAPAKTEPUCTUKA UA.

Mopenb FBO 660
Hanpyra / YactoTta 220-240 V / 50-60 Hz

HomiHanbHa cnoXxmnBHa NOTYXHICTb (Max.) 2650 W
Jlamna nigceivyBaHHSA Kamepu 15W
MakcumarnbHa cuna cTpymy 13A
O6'em kamepu 72 L

[iana3oH TemnepaTtyp 50 - 275 C.
Poamipu npunagy 595x550x595 mm

IHaukaTopm

JTamnu iHgukauil poboTn OyXOBKM 3HAXoOATbCA Ha naHeni ynpasfiHHA. Y Mipy HacTpourku i poboTu
OYXOBKM Ui namnu cnanaxylTb i racHyTb. Y npoueci TepMoCTaTU4HOK pobOTM OYXOBKM HEOHOBA
namnoyka ropuTb OTU, MOKM AyXOBKa Habupae 3agaHy Temnepatypy. AKWO us namna racHe, ue
3HakK TOro, Wo BCcepeamnHi oyxoBka Habpana 6axaHy Temneparypy.

TaHreHuianbHe OXONOMXEHHSA

[yxoBa wada obnagHaHa BOYAOBaAHUM BEHTUNISATOPOM TaHreHUianbHOrO OXOSIOAXKEHHS, SAKUM
BKINKOYAETLCHA aBTOMATMYHO B NPOLIECI HArpiBaHHA 30BHILLHIX NaHenen npunaay i cnpuse BUBeAEHHIO
raps4oro noBiTPS 3 NOPOXHUH MiXK OYyXOBKOK i Mebnamu, 3abeanedvyroun 3axucT Big neperpisy. Ons
GinbLol 6e3nekn BEHTUNATOP MOXE MpautoBaTh LWE SKMIUCb Yac Nicns 3akiHYeHHS NPUroTyBaHHS |
MOBHOIO BUKMOYEHHS AyX0oBOI wadu. [Npu poboTi BEHTUNATOPA YyTHUIA NErknin ryn MmoTopa i NoToKy
rapsi4oro noBiTPs, SKMA BUBOAUTBLCS Yepes LWiNnHY MK aBepuaTaMn | NaHEenNNo KepyBaHHS.

Bci gyxosi wadwu po3pobneHi gna pobotn B ogHodasHOT Mepexi 3miHHOro ctpymy 220-240V 50Hz,
ane B KOXHOMY pa3si pekOMeHOYETbCS nepen BCTAHOBMEHHAM i NIAKNHOYEHHAM 3BipATUM Ui AaHi 3
HaKITENKOI XapaKTePUCTUK OYXOBKU, AKa 3HAXOOUTbCA Ha BEPXHIN YaCTUHI KOPNYCY OYXOBKW.

TepmiH cnyx6bwn npunagy (TEPMiH HAsABHOCTI 3anacHMX 4YacTMH ANa NIATPUMKU  NPU3HAYEHOT
dyHKUiOHanbHOCTI) cknagae 6 (WicTb) pokKiB.

BUpOoOHWK rapaHTye MOXNUBICTb BUKOPUCTAHHA Npuriagy 3a npusaHavyeHHsaIM NpoTAroM YCbOro TEPMiHy
Ccnyx6bu 3 yMOBOI NPOBEAEHHS, Yy pasi HeobXigHOCTI, nicnArapaHTIMHOrO TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS
abo peMOHTY 3a paxyHOK Crnoxusaya.

TepMiH cnyxbu moxe ByTn ckacoBaHUn BUPOOHUKOM B HACTYyMHUX BUNagKax:

1. Tpn BHECEHHI 3MiH y KOHCTpPYKUit0 npunagy abo camocTiiHa aopobka, sika He nepeabadeHa
3aBOJOM,;

2. lNpu BuKopucTaHHi B BMpOOGI i B MigKMOYEHHI OeTanen, By3niB i KOMMNEKTYOUMX, SKi He
nependbayeHi HopmaTeamun BUpooy;

3. lpn BUKOpUCTaHHI nNpunagy He 3a NpU3Ha4YeHHAM | MOPYLUEHHI NpaBUi KOPUCTYBAHHA, SKi
HaBeeHi B IHCTPYKLUi.



OBOB'A3KOBA TEXHIKA BE3MNEKU UA.

Llo6 3BecTM A0 MiHIMYMY PU3UK BUHUKHEHHSI MOXEXi Ta YpaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM
OOTPUMYMNTECH OCHOBHUX 3axofiB 06EepEeXHOCTI i HACTYNHUMM NpaBunamMn TEXHIKM 6e3nekn.

LLlaHoBHMI KOpUCTyBa4, Oyab nacka, yBaXXHO MPOYMTAWTE BCi iIHCTPYKLUIil, SIKi NpeAcTaBneHi B LibOMY
OykneTi. TyT BuKknageHa BaxnuBa iHoOpmauia Npo nMpaBuiibHE BCTAHOBMEHHS, 6e3neyHe
KOPUCTYBaHHA, NiATPUMYBaHHS CMPaBHOCTI, @ Tak CaMO KOPUCHI nopagu Ans OTpPUMaHHA HankpaLLoro
pesynbTaTy NPUroTyBaHHs B AyxoBUi. 36epiranTte Len BykneT NpoTAroM yCbOoro CTPOKY KOPUCTYBAHHS
OYXOBKOI, TOMY LLO iH(bopMaLia B HbOMY, 3aBXM MOXe CTaTu B Harogi.

Micna posnakyBaHHS BUPOBY yBaXXHO nepesipTe MOro 3arasnbHy UinicHiCTb. He 3anuwanTte
nakyBasnbHi mMartepianu (nnactuk, NONieTWNeH, MiHOMNacT, KapTOH) B AOCTYMNHOMY Ans
AiTen Micui, TOMy Ik BOHU MOXYTb CTaHOBUTU Hebeaneky.

He kopucTyiTecb py4Kow ABEpUAT, WOO6 pyxaTu OYXOBKY, Lie MOXe MOLIKOAUTU KPinneHHs i
NPMBECTU A0 MeXaHiYHMX HeCnpaBHOCTEN.

YBATA!
AdyxoBa wada, ue BUPIO, AKMA 3a CBOE NPUPOAOID HarpiBaeTbcsA B Npoueci
KOPUCTYBaHHSA, 0COOGNMBO ABepHe CKNno. ToMy BaXNMMBO CTEXUTM 3a TUM, LWOO AiTM He
nigxogunu OnNU3bKO, KONM AyXOBKa 3HaxoAUTbLCA B pPOOOYOMY CTaHi, 30Kpema npw
BUKOPUCTaHHI rpuns.

* Llen npunag npusHayeHUn TiNbky 4515 4OMALIHLOrO KOPUCTYBAHHS i UM He Chif HeXTyBaTu.

* EnexkTpuyHuin npuctpin gaHoro BMpoOOy po3pobneHO TiNbKM ANS BUMKOPUCTAHHA B Mepexi 3
HaABHICTIO 3a3eMJIIEHHSA 3a 3araribHONPUUHATUMU CTaHZ4apTaMy ekcrnsyaTauil enekTponpunagis.

* BupobHUK He Hece BiANoOBiganbHICTb 3a LWKOAY, 3aBAaHy BHACMILOK HENPABUIIbHOTO BUKOPUCTAHHS,
Hea4OTPUMaHHA NpaBut 06epeXXHOCTi i HeNPaBWUIIBHOrO MOHTaXy BUPODYy.



OBOB'A3KOBA TEXHIKA BE3NEKU UA.

HacTtynHi pe4i, MOXyTb CTaHOBUTM MNOTEHUiNHYy Hebe3neky, ToMy HeoOXigHO npuhiMaTn MOTPIGHI
3axogu ans toro, wob gitm abo ocobu 3 pozymoBuMu Ta PIBUMHUMU BIOXUNIEHHAMW HE BXOOWUNU B
KOHTaKT 3 HUMW:

- MaHenb ynpaeniHHSA | BUPIO B Linomy;

- MakyBanbHi maTepianu;

- Bupib 6e3nocepenHbO Bigpasy nicns KOPUCTYBaHHS (30KpemMa rpunem), Tak sk BiH HarpiBaeTbCs;

- Ctapui, HEBUKOPUCTOBYBaHUN BUPIO (NOTEHUINHO Hebe3neyHi YaCTUHN NOBUHHI ByTN 3HELLKOOKEHI).

Cnip yHukaTu:

- MpsaAMMX KOHTaKTIB BUpOBY 3 MOKPUMM YaCcTUHaAMK TiNa;

- KopuctyBaHHA oyXOBKOKO BOCOHIX;

- HataryBaHHA kabento XXUBNEHHS, KONW BUSKA BKIOYEHA B PO3ETKY;

- BigcyTHOCTI BEHTUNALIT B NPUMILLIEHHI, e BUKOPUCTOBYETLCA OYXOBKA;

- Mpsamoro koHTakTy ApiOHOT NOBGYTOBOI TEXHIKK 3 rapsiuMMmn YacTUHaAMN OYXOBKW;

- MonagaHHsa BUpoOY nig BNAMB atMOChepHUX onagis;

- KopncTyBaHHsA oyxoBKOto, sik Micue onga 36epiraHHs Oyab-aknx peyen;

- BukopucTaHHa nerko3anMmcTmx pevoBuH, Nobm3y OyXOBKu;

- BukopuctaHHa aganTepiB, pa3BeTniTeNbHMX pO3eTOK abo NOAOBXKYBaYiB ANs NiAKMIOYEHHSA OYXOBKY;
- Hamipis BcTaHoBMTM abo BigpemMoHTyBaTh BMUpIiG 6€3 NpUCYTHOCTI yNOBHOBaXKEHOI 0CobM.

Mig yac KopucTtyBaHHSA AOCTYMHi YacTMHM BUPOOY HarpiBaroTbcs. LLlo6 yHUKHYTH
onikiB, A4iTM He NOBUHHI NiIAXOAUTU A0 NpaLY0l AYXOBOI Wadw.

ByabTe yBaxHi, i He TopKanTecs AeTanen y BHYTPILWIHIA YacTUHI AYXOBKU nig 4ac
NPUroTyBaHHS.

PekomeHAayeTbCA 3BepTaTUCA B YNOBHOBaXEHi CEpBICHI LLEHTPU i B LIEHTP TeXHiYHOI
NiATPUMKN BUPOOHUKa B TaKUX BUNagKax:

* AKLO € CyMHiBM WO40 cnpaBHOCTI BUpoOy 6e3nocepeaHbo nicns po3nakyBaHHS;
* AKLWO Kabenb enekTPOXMBIEHHSA NOLLKOAXKEHUN i / abo NOBUHEH ByTU 3aMiHEHWUI;
* Akwo BMpi6 3namascs abo npautoe He y BiNOBIAHOCTI 3 TEXHIYHUMUN JAHUMMW.



OBOB'A3KOBA TEXHIKA BE3MNEKU UA.
KopucHi nopagu:

* BukopuctoBynTe BUpi6 Tinbku Ana npuroTyBaHHS ixi;

* PeTenbHo nepeBipTe BUPIO Ha LiniCHICTb Nicnsi po3nakyBaHHS;

* Bumukainte Bunky 3 poseTku, SKLWO AyXOBKa HECMNPABHA, | KOXXEH pas, KOMn YNCTUTE AYXOBKY;

* He 3anuwante BMpib BKNIOYEHUM B MEPEXY, AKLLO HE KOPUCTYETECH HUM TpMBanun vac;

» 3aBXON KOPUCTYNTECH KYXOHHUMU PYKaBULSIMU, KOSU FOTYETE B AYyXOBL;

* BigkpmBatoun gsepusTa, 6epiTbCcsa 3a cepeaunHy pyudku;

» 3aBXaW CTeXTe 3a TUM, LWO6 pyyKkn ynpasriHHA OyXOBKOK Oyrnv B NonoxeHHi «0», Konn Bu Hero
He KOpUCTYeTeCS;

* Axkwo Bu Bupiwmnnm Ginblue He KOPUCTYBaATUCA OYXOBKOK, 3HIMITb BUSKY €NeKTPUYHOro kabersnto 3
PO3ETKM i BigpiKTe NOro.

BupobHuk He Hece BignosiganbHOCTI 3a Oyab-AKM 30MTOK, 3anoAdisitHUKA BHACMigoK
HenpaBuIbHOI YCTaHOBKM, HENPaBUNbHOIro abo ippauioHanbHOro KOPUCTYBaHHA BUPOOOM.

BE3MNEKA OITEW!

HanvacTiwe AiTM He ycBigomniolTb Hebe3sneku nobyroBux npunaaie. lig yac
po6oTn BUPOOY, HEOOXIAHO CTEXUTU 3a AITbMM i He [O3BONATU IM rpaTtu 3 HUM.
MakyBanbHi maTepianu (nonieTuneHoBa nniBKa, NiHONAacT, KOPOOKa) MOXYTb cTaTn
NPUYMHOK YyAyWeHHA abo iHwux HebGe3neyHux kKaniyre. TpumanTte iX nosa
OOCSDKHICTIO AliTen.



YCTAHOBKA UA.

He noynMHanTe ycTaHOBKY OyXOBOI Wau i He 3HIManTe 3axMCHY MAiBKy 3 NOBEPXHi, NMOKM

He TMNepeKkoHaeTecs B TEXHIYHIM CNpaBHOCTI Npunagy LWAAXOM MNIgKMIHOYEHHS B

enekTpomepexy Ta nepeBipku BCIX YHKUIN. AKWO npu nepwin nepesipui BUPIO He

npautoe, abo BiOCyTHI dAki-Hebyab pyHKUii, SAKi BKasaHi B XapakTepucTukax, cnig

3BEpHYTUCA B opraHisauito, ge Bu 1i npugbanu abo 3atenedoHyBaTM 3a HOMEPOM
TEXHIYHOI NIATPUMKM, LLIO BKA3aHUIM Y rapaHTinHOMY TarnoHi. 3aXMCHY NiBKY 3 HEPXXaBito4Ol MOBEPXHI
PEKOMEHAYETLCA 3HIMATU TiNbKM MiCNs 3aKiHYEHHS YCTaHOBKM.

Mig yac MOHTaXy nepeKkoHauTecs, WO AyXOBKa He YBIMKHEHA B Mepexy.

MoHTax NOBMHEH BUKOHYyBaTUCS KBanidpikoBaHO 0COB60I B AOTPUMAHHI BCiX iHCTPYKUin. BUPOBHUK
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a WKoAy, 3anoisiHy BHACILOK HENPaBUbHOT YCTAaHOBKN, HEMPaBUITbHOIO
abo ippauioHanbHOro KOPUCTYBaHHA BUPOOOM.

Mebni, B aki 6yge BbygoBaHa OyxoBa wadha, NOBWHHI BUTpUMYyBaTU Temnepatypy MiHimym 70C.
MnacTtukoBi getani, He 3gaTHi BUTpUMATK Taky TemnepaTtypy MOXYTb Bigkneitucs i gedopmyBaTtumcs.
[Micns ycTaHOBKM i NIOKNIOYEHHS BAXIMBO NPOCTEXNTYU, W06 Kabenb enekTpu4Horo nigkniodeHHs 6ys
NerkogocTynHun. Akwo cneumdika ycTaHOBKM He Hagae Takol MOXNMBOCTI, npwunag HeobxigHo
NiAKNIOYMTN Yepes3 aBToOMaTUYHUM BUMMKaY 16A, BiACTaHb MK KOHTakTaMu sikoro B nonoxeHHi BUKIJI.
NMOBMHHO BYTW HE MeHLLEe 3 MM.

BctaBTe AyxoBKY B NpuU3HaYeHy AN Hel Hily i 3akpiniTe wypynamm B oTBOpax 3 BOKIB AyXOBKM, siKi
BUOHO Npu Big4YnHeHnx asepudartax. (Quse. man.)

Anga HanbinbL eekTUBHOT LMPKyNALUil NOBITPA, AyXoBKa NoBMHHA ByTy BCTaHOBMNEHAa BigNOBIAHO 4O
PO3MIpiB Ha MarntoHKy. BigcTtaHb M CTiHOM i 3a4HBOK YaCTUHOK Wwadu / AHULA Hiwi Mae ByTn He
MEHLLUE HiXX 7CM.

MpumiTka: AKWO AyXOBKa BCTAHOBIIETLCA NiA4 BapuilbHY NaHenb, HeobXigHO
AOTpMMyBaTUCA NpaBun YyCTaHOBKM 060X BUPOGIB.
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NIAKNOYEHHA A0 ENEKTPOMEPEXI UA.

NONEPEOXXEHHA

BukopucTtaHHA BUpOOY B eneKTPUYHIN Mepexi 3 BiACYTHICTIO 3a3eMJIeHHS MOXe NpuBeCcTU A0
nonomMkn i / abo ypaxeHHsi eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3anoAisiHHIO CEepPUO3HUX TiNeCHUX
kaniute. He npuegHynTe BUpi6 O Mepexi 3 BiACYTHICTIO 3a3eMneHHs. BukopuctaHHa gaHoro
npunany 6e3 3a3eMrieHHA i NiAKMIOYeHHA 6e3nocepeaHbO, He nepeabdbavyeHo BUPOOGHUKOM. Mpu
HeAOTPMMaHHI [JaHOro npaBuila CNoOXWBa4veM, MOHTaXHUKOM abo ocobok sfAKi npoBenu
NiAKNIOYEeHHA, BUPOOHUK He MoOXe OyTM NpPUTArHYyTUMA A0 BiANOBiAanNbHOCTI 3a BUHUKAI
HeraTuBHiI HacnigKu.

Akwo npoBoanTbCA 3aMiHa abo MNOOOBXEHHS MepeXeBOro Kabemnto KUBMEHHS,
XapaKTEPUCTMKN 3aCTOCOBYBaAHOIO Kaberno MOBUHHI 3a40BOSMbHATU HOMIHANM NOTY>KHOCTI
npunagy, ki BKasaHi B TEXHIYHIN xapakTepuctuui. BukopuctosyBaHuin kabenb ons 3amiHu
TaKoX MOBUHEH OyTM 3 XWUNOK 3a3eMieHHd, ska 3abesanevye HeoOXigHe enekTpuyHe
NiAKNHOYEHHS.

3BipTe BiANOBIQHICTb XapakTEPUCTMK BaLlOl €NeKTPOnpoOBOAKM 3 MakCUManbHUMKU noTpebamu
Bupoby. Po3eTka 3 BWUIKOK, MOBUHHI OyTW NerkogocCTynHi Ha BMMNAgOK MNOTpebu eKCcTpeHoro
BiAKMOYEHHA BMPOOY Big Mepexi XuMBNeHHs. Akwo cneuyudika ycTaHOBKM He Hagae Takoi
MOXJITMBOCTI, Npunag HeobxigHO NigKMYMTN Yyepe3 aBTOMATUYHMIN BUMUKAY 16A, BigCTaHb MiX
KOHTakTamum Skoro B nomnoxeHHi BWKJ1. noBuHHO 6yTM He MeHWwe HikX 3 MM

Hyb L - KODHYHEEMil _ 4
LMEpeno = = T
- L SEMTH ey IKOBTHA | 3enenun ~={ Kkabenb XMBNeHHA
poeHeprii — o
thaza N | —n

Kabenb He noBuMHeH niggaBaTUCA BNNUMBY Temnepatypu Buwe 75 rpapycis. i
MeXaHi4YHOMY TUCKY.

Besneka n HanexHa pobota BMpoBYy MOXe OyTW rapaHToBaHa TiNbkKM B TOMY BMUNagKy, SKLLO
€NeKTPUYHE MiOKIMIYEHHA BMKOHAHO MPaBUIIbHO B EIIEKPUYHY MEPEXY 3 HAasiBHICTIO 3a3EeMIEHHS,
3rigHo 3axogaMm O06GepexHOCTI enekTPoniaknioYeHHa. Y pasi BiACYTHOCTI 3a3eMfeHHs npu
NigKMOYEeHHI, BUPOOHMK He Hece BiAnOBiganbHOCTI 3a 3anofiaHy wkody / 306MTOK i Mae npaBo
BIAXUNATK CKapru LWoao0 HECNPaBHOCTEN, BUKIMUKAHUX HEAOTPUMAaHHAM NpaBun NiaKNIOYEHHS.

10




IHCTPYKL,IA 3 EKCNAYATALIT UA.
YBara! W06 YyHMKHYTWU MOMOMKW, nepen BKIKOYEHHSM npunagy B XOSIO4HY MNOPY POKY,
HeobOXigHO BTpUMAaTK NOro B pO3rnakoBaHOMY BUrMA4i NPy KIMHATHIM TemnepaTypi He MeHLe

2-X TOOQVH.

AK TiNbKM AyxoBKa BCTaHOBMEHA, HEOOXigHO BMOAnNUTWU BCi 3aBOACHLKI 3aXMCHI Martepianu i 3HATK
NNacTUKOBY MANIBKY (SIKLO Taka €) 3 enleMeHTiB bacagy OyXOBKM.

Mepwi Aii, AKi peKOMeHAYETLCA BXUTH:

1) Bunmite pgeka, rpaTtM Ta nakyeBanbHi MaTepianu 3 Kamepu OyxoBol wadwu.
MepekoHanTecs, WO BOHA NOBHICTIO MOPOXHSA. 3akpunTe asepudra.

2) HanawrTyiite py4ky TepmocTata Ha 200 °C.

3) BcTaHoBITb pyyKy HanawwTyBaHHS (PyHKUIW HA NPUroTyBaHHS B PEXUMI BEPX + HUS.

4) [ante NnopoXxHin OyxOBLUi NonpalBaTy B LLbOMY peXuMi Ha NpoTA3i 45 XBUSTUH.

5) BigkpuinTte aBepusaTa Wob AyxoBKa NpoBiTpunacs.

NMPUMITKA. l1ig 4ac nepLioro 3anycky, npunag Moxe BuaaBaTy HENPUEMHUI, OpaTiBINBUN
3anax. [lNpuynHOO TOMYy, € HarpiBaHHs KNewuYnx pPeyoBUH, O BUKOPUCTOBYHOTBCA B
iI30NAUINHMX NaHenax AOyxoBku. Lle sBuuie, B OyxOoBKax TakoOro pogy, He € TEXHIYHOH

HeCcCrnpaBHICTIO, i LbOro He BapTo 60ATUCA. AKWO BU 3ITKHYNMCA 3 UMM, NPOCTO Nnoyekante
NMOKW ANM i 3anax 3HMKHE NiCrisi NepLUOro NOPOXKHbOrO BKIKOYEHHS 00 TOr0 SIK CTaBUTU XY .

11



IHCTPYKLIA 3 EKCNAYATALT UA.

MaHenb ynpaBniHHA

Pyuka Bubopy byHKUin HarpiBy EnekTpoHHuM Tanmep Pydka Bubopy Temnepatypu

LWo6 BknounTtn gyxoy wady, HeobXigHo:

* Bubpatn ogHy 3 pyHKUi NpUroTyBaHHS.

* HanawTtyBaTtn 6axaHumn 4ac npuroTyBaHHS.

* HanawTyBaTun 6axaHy TemnepaTtypy NnpuroTyBaHHS.

Tanmep [OyxoBOi wWadu oOcHaWeEeHUNn QyHKUIE BIOKMOYEHHS HarpiBanbHUX enemeHTiB. [licns
3aKiHYeHHS 3a4aHOro 4Yacy TaviMepa QyXOBKa BiAKNIYaETbLCHA CaMOCTIMHO.
[oknagHi iHCTPYKLUIiT, K BAKOPUCTOBYBATW €NEeKTPOHHUW TarMep HaBedeHi B HACTYMHOMY po3aini.

Mo 3akiHYeHHiI MpUroTyBaHHA 3aBXAW NoBepTanuTe BCi PYYKM ynpasfiHHA Npuriagom y
BEPXHE NOJIOXEHHS, Wob 3anobirtv BMNnagkoBoMy HebaxaHOMy BMUKaHHIO HarpiBanbHUX
ereMeHTIB.

* B uinax 6es3nekn, BEHTUNATOP TaHreHuianbHOro OXOMNOMKEHHS NPOOOBXYE PoOBOTY MPOTArom
npnbnuaHo 25 — 30 XBUNKUH MiCNA 3aKiHYEHHS NPUrOTYBaHHS y pasi, SAKLWO TemnepaTypa 30BHiLLHIX
YacTuH Npunagy He oxonona go 60 rpaaycis C.

12



ENEKTPOHHUIN TAUMEP UA.

~88:88

4 3
I !
8__ I —6

1 - CnumBON aBTOMATUYHOIO NPUrOTYBaHHSA

2 - CvmBON Npouecy NpUroTyBaHHS

3 - Kypcop

4 - CnmBon yHKUil HaragyBaHHSA

5 - CnmBon 6nokyBaHHs Tarimepa

6 - KHonka 30ifbleHHSA 3Ha4YeHb

7 - KHonka nepeMukaHb Mix pyHkuismun Tanmepa (kHonka MODE)
8 - KHonka 3MeHLLEeHHS 3Ha4YeHb

HanawTyBaHHA rogMHHUKaA Ha gucnnei Tanmepa:

YBATA!

YcTaHoBKa 4acy Ha TanmMmepi o0oB'siskoBa npouenypa Micnd BKIKOYEHHS OYXOBKU B e€SIEKTPUYHY
Mepexy, iHakwe Bu He MoxeTe BUKOPUCTOBYBATU QOYHKLIT OYXOBKM.

Mpn nepwomy niKNIOYEHHI Npunagy A0 [Kepena XWMBMEHHA Ha eKpaHi BigobpaxaeTbca
‘00 .00

HaTuCHITb KHOMKy
KHOMoK ‘+’i ‘-

=

MODE) npotdarom 2 a6o 3 cekyHau. [1oTim BCTaHOBITb Yac 3a 4ONOMOrO0

By moxeTe BUATK 3 peXnuMy HACTPOMKN Yacy Yyepes 7 CeKyHA NiCrsi yCTaHOBKU

LLlo6 noBTOpPHO HanawTyBaTU rOANHHUK, HATUCHITb KHOMKKX '+' i '-' Ha ekpaHi 0 gHOYaCHO NPOTArom 2
abo 3 cekyHA (NOKM He NoYyeTe 3BYKOBUM CUrHan) i BUKOHanTe HanawTyBaHHSA MOTOYHOIO pearibHOro
yacy.

MpurotyBaHHA B Py4YHOMY PeXUMI:

@yHKUIT HarpiBy Oyx0oBOI Lwadu MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU BPYYHY, SKLLO HE BCTAHOBIEHI
HaniBaBTOMaTU4Hi abo NOBHICTIO aBTOMATUYHI PYHKLiT NpuroTyBaHHsA. TOBTO KOnm ayxoBKa
nepebyBa€e B peXnMi OYikyBaHHS.
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ENEKTPOHHUIN TAUMEP UA.

3MiHa 3BYKy TaumMmepa i 3ByKOBUX CUTHarIB:

HatucHite "+" i «-» ogHo4acHo npoTsarom 2 abo 3 cekyHn (MOoKM He nodyeTe 3ByKOBUK curHan). Motim
NOTOYHMIN 3BYK, TOH 1 BigoOGpasnTbCa Ha ekpaHi npu HaTuckaHHi kHonkn MODE 1 pas. HaTucHiTb «-»
ans subopy ToHy 1, 2 abo 3.

3MiHa ACKpPaBOCTi eKpaHy:

HaTuUCHITb «+» i «-» Ha ekpaHi ogHo4acHO npoTAarom 2 abo 3 cekyHA (NMOKM He MoyyeTe 3BYKOBUN
curHan). lMoTim nogBitHMM HaTuckaHHsaM kHornkun MODE sckpaBiCTb ekpaHy BigobpaXkaeTbcsa sk
«brO8» Ha ekpaHi. Bubepitb oanH 3 8 piBHIB ICKPABOCTI, HATUCHYBLUM KHOMKY «+» abo «-».

BrnokyBaHHA KHONOK TanMmepa (PyHKLiA KNoY Big AiTen):

La dyHkuis cnyxute ans 3anobiraHHA HEHaBMUCHWX 3MiH Y HanawTyBaHHAX, 3pobneHux
KOpMCTyBa4yeM Ha TarMepi OyXOBKMU.

Konun 6nokyBaHHs KnaBill akTUBOBAHO, BCi knasiwwi, okpim knaeiwi MODE, 6yayTb AeaktnBoBaHi.
Axwo 6noKyBaHHS Krasill akTMBOBAHO Mifg Yac NpUroTyBaHHs, BrIOKYyOTbCA TiNbKU KNasiLwi.

Tanmep gyxoBoi wacdwm 6yae goctynHMMmn gnga poboTu nicnsi ckacyBaHHs 61OKyBaHHSA KHOMOK.
NMPUMITKA: ®@yHkuis 6r10KysaHHS KHOMOK He 3asaxae pobomi Oyxosoi wagu, mobmo, Komnu Koy
akmueoeaHuli, Mo8opOMHI rnepemukadi byHKUiU Hazpigy i eubopy memrnepamypu 3anuuiarombcs
oocmyrnHi Ons yripassiiHHA Oyx080k waghoro.

AxkTuBaUia 6110KyBaHHA KHOMOK:
HaTUCHITb «+» i «-» ogHOYacHO npoTaromM 2 abo 3 cekyHn, Lwob yBiNTN B MeHI. HaTucKaHHAMM
kHonkn MODE npopoBxynTe, Noku Ha gucnnei He Bigobpasntbcs «Locy.

AKTUBYWMTE BrIOKyBaHHSA Knasill, HAaTUCHYBLUKX KNasiwy «+». CMMBO B6r1OKyBaHHSA Knasill (E?)
NOBWHEH BigobpaXkaTucsa Ha eKpaHi.

[eakTnBauis 6110KyBaHHA KHOMNOK:
HaTtuckanTte «+» i «-» Ha ekpaHi ogHo4YacHO nNpoTarom 2 abo 3 cekyHA, wob yBinTn B MeHt0. «Locy
NOBWHHO BigobpaxaTucsa Ha eKpaHi.

BUMKHITE BNOKyBaHHA Krnasill, HATUCHYBLUWM KHOMKY «-». CMMBOM OMNOKyBaHHA Knasilll (E?) NOBUHEH
3racHyTw.

HarapyBaHHA (ByAnnbHUK):
Curnan 6yannbHMKa MOXHa BUKOPUCTOBYBATU HE3aneXHo Bif iHLWMX PyHKUiN OyXOBOI Wwadu.
IHTepBan HanawTyBaHHA ByannbHuKa: Big 1 XBUNUHM A0 23 rogmH 59 XBUNKWH.

LLlo6 nepentn B HanawTyBaHHSA OyaunbHMKA, HATUCHITL | yTpuMynTe kHonky MODE 6nmsbko 2 - 3
cekyHau. EkpaH Tanmepa nokaxe ‘00 .00 .

KopucTytoumch kHonkamun «+» i «-» 3agante 6axkaHe 3Ha4YeHHA ans OyamnbHuka. NMicna
HanawTyBaHHs ByaunbHMKa, NOYHETLCS BiAMiK 3a4aHOro yacy.

lMicna 3akiHYeHHA 3agaHoro yacy oyaunbHuKa, npunag BuaacTb 3ByKoBuin curHan. LLo6 sigkntounTu
3BYKOBUW CUrHanN, HaTUCHITb Byab-sIKy KHOMKY 65M3bko 1 cekyHan. 3ByKOBU curHan byannsHuka
BiQKMOUMTLCS, ANCNNEN Nepenae B peXnm BigobpakeHHs pearnbHOro 4yacy.
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ENEKTPOHHUIN TAUMEP UA.

Yac npurotyBaHHsi 3 aBTOMaTUYHUM BUMUKAHHAM:

Lla dyHKuia gae moxnmeicTb 3agatn 6axxaHui yac NnpuroTyBaHHs. [licns 3akiHYeHHs1 3agaHoro vacy
NPUroTyBaHHS, AyXOBKa BiAKNHYAETLCA CAMOCTINHO.

HatucHite kHonky MODE i yTpumynte 6nmn3bko 2-X CEeKyHA OO XapakTepHOro 3BYKOBOrO CUrHany.
MoTim Wwe pa3 HaTUcHITb kHornky MODE.

KopucTytoumcb KHonmkamu «+» i «-» 3agante OaxaHe 3Ha4YeHHA 4Yacy NpuroTyBaHHSA (Hanpuknaa:
01:15 - ogHy rogvHy i N'ATHaAUATb XBUSTUH).

. : ! . :
Ha ekpani 3aceitutbest cumson L—l Ha npoTsiai Grimabko 7 cekyHa micrs Toro, sik Bu HanawTyeTe Yac
NPUrOTYBaHHSI.

MomicTiTe Bnto40 B kKaMepy npurotyBaHHA. Bubepitb pyHKUito Harpisy i Temnepatypy. [JyxoBka novHe
BiANIK 3a4aHOro Yacy npuroTyBaHHS.
Micna 3akiH4eHHA 3a4aHoOro 4acy npUroTyBaHHA OyXOBKa BMAACTb CWUrHan, Aucnnen 3acBiTUTb

cumeon A
LLlo6 BigKMOUNTM 3BYKOBUWM CUIrHAM, HATUCHITb BYaAb-siKy KHOMKY 6rn3bko 1 cekyHan. 3ByKOBWUA CUrHar

BiOKNIOYNTLCS | 3racHE CUMBOJ A, aucnnen nepenae B pexum BigobpaXkeHHsA pearibHOro yacy.

MPUMITKA: Yac npurotyBaHHs Mmoxe ByTn BcTaHoBMeHo Big 1 xsunuHu o 10 roguH.
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ENEKTPOHHUIN TAUMEP UA.

ABTOMaTU4YHE NPUrOTYBaHHA 3 BifACTPOYKOIO CTapTYy:
Lla dyHKUia gae MOXNMBICTb aBTOMATUYHOrO MPUroTyBaHHA, TOOTO (NpW HanawTyBaHHI NEBHUX
napameTpiB) npunag Moxe CaMOCTiIMHO BMUKATN Ta BUMUKaTK Harpi..

HatucHiTb i ytpumynTe kHonky MODE 65n13bko 2 cekyHA A0 NEBHOro 3ByKOBOro curHany. lotim, Agidi
HaTucHITb kHonky MODE. 3apante 3HauyeHHs Ona 4vacy npurotyBaHHA (Hanpuknag: 1:20 - ogHa
rogvHa i oBagusaTbh XBUNMH) KHOMKaMM «+» i «-».

MoTim, 3aganTe 4Yac 3akiHYEHHSA NPUroTyBaHHS (4ac, KON OyXOBKa NMOBWHHA 3YNMUHUTK HarpiB). Yac
3aKiH4EeHHS NPUroTyBaHHA Moxe ByTu 3agaHo B 24-roguHHoMy doopmari.

MomicTiTe Bntog0 B kKaMepy npurotyBaHHA. Bubepitb pyHKUito Harpisy | Temnepatypy. [JyxoBka novHe
BiANIK 3a4aHOro yacy.

PosrnsaHemo npouec Ha HacTynHOMY npuknagi:

3apas geHHuin Yac 14:00.

Ctpasa Bumarae 1 roamnHy 40 XBUNIMH NPUTOTYBaHHS.

Bam noTpibHo, wob ctpaBa 6yna rotoea o 19:00 roauHi Bevopa.

1 — HatucHitTb kHonky MODE 65u13bko 2 cekyHAuW, NOTIM HATUCHITb L0 XK KHOMKY ABiYi.

2 — 3apanTe 3Ha4veHHs yacy npurotyBaHHs 01:40.

3 — 3apgavnTe yac 3akiH4eHHs npurotysaHHs 19:00.

4 — [MoknapiTe CTpaBy B Kamepy NpuroTyBaHHs. Bnbepite oyHKUit0 HarpiBy i Temnepatypy. [yxoBka
MoYHe BiAniK 3a4aHoro yacy.

Micna gaHuMx MmaHinynsuin, gyxoska BKoUYMTbLCA 0 17:20, 6yae npogoBXyBaTh HarpisaTy NPOTSrom
OHI€eT roauHu i copoka xBUNUH. MNoTim, Npu HacTaHHi 19:00 roguHu peanbHOro Yacy BigKIOYUTb
HarpiB i BUOAACTb 3BYKOBUIM CUrHar.

LLlo6 BigkntounMTK 3BYKOBUI CUrHam, HATUCHITb Byab-aKy KHOMKY 65M3bKo 1 ceKyHau. 3BYKOBUI CuUrHan
BiOKIMHOYNTBLCA | 3racHe CUMBOI A, aucnnen nepenae B pexum BigobpakeHHsA pearnbHOro yacy.

BigmiHa HanawTyBaHb Tanmepa:

LLlo6 ckacyBaTu HanawTyBaHHS aBTOMaTUYHOrO NPUroTyBaHHSA HATUCHITb OAHOYACHO KHOMKN «+» i «-
».

LLlo6 ckacyBaTu HanawTyBaHHS OyaurnbHUKa HaTUCHITL KHonky MODE.
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®YHKLUIT NPUTOTYBAHHA UA.

CumBon

Onuc dyHKuUii

HWXHIN Harpis: NpnMxoBaHWW HarpiBanbHUN €NeMEHT B HVXKHIN YaCTUHI JYXOBKU
3abe3nevye GinbLU KOHLEHTPOBAHUIM HarpiB nigcTtaesu ctpaB 6e3 kpaiB. Llen pexum
ifeanbHO NIAXOAUTb AN NPUroTyBaHHA 3anikaHoK, BUMIYKX, NiLW Ta IHWKWX CTPaB 3
niZCMaXeHoto NiacTaBolo.

BepxHin i HWXKHIM HarpiB: oyxoBka NoBuHHA ByTu posirpita nepes umm pexmnmom. Lien
peXuMm igeanbHO NigXoanTb ANA OKPEMUX BESNTMKUX CTPaB, Takux sik TopT. Kpawumn
pe3ynbTaTt 3abe3nedyeTbes, AKLWO NOMICTMTK Bnoa0 B LEHTP AyXOBKW. TemnepaTypa
Moxe 6yTn obpaHa B gianasoHi 50-250°C.

-‘
|

BeHTunauiHnin HarpiB: NpautoroTb BEPXHIN | HYWXKHIWN HarpiBanbHi €NeMeHTH |
KOHBEKTOp. 3aBasiku BinbL piBHOMiIpHOMY HarpiBaHHO gocdaraetbes 30-40% ekoHoMmil
eHeprii. CTpaBu 3nerka 3anikatoTbCa 30BHi i 406pe nponikaTbCa BcepeanHi. Pexunm
iAeanbHUn ONa CMaXKeHHS Ha rpuni abo pOoXHI BEMMKMX LUMAaTKIB M'sca npu BUCOKIN
Temneparypi.

Wsmnakun nonepeqHin posirpis 4yxoBku. Npun BKNHOYEHHI LieTl pyHKUiT, npunag gocsarae
3aJaHol TemnepaTypu LIBUALLE 3a BCe.

N4
1|12

MoagivHWi rpunb: TemnepaTtypa Moxe 0yTn BCTaHoBeHa B AianasoHi Big 180 go 250
° C. lgeanbHo ansa Benukux wWmMarkiB m'aca. ig 4yac npurotyBaHHA yTpumanTecs Bif
BIOAKPUTTS ABEepen AyX0BKWU. PoaTallyinTte Ky sskomora BuLLle.

R

lNoaBiMHUI rPUNb 3 KOHBEKLIEHD: NiAXOANTb AN PIBHOMIPHOIO NPOXKaptoBaHHS
HEBENMKMX LUMaTOoYKIB M'Aca. PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATW PELLITKY AN
NPUMILLLEHHSA CTpaBKu Ta 4EKO Ha CaMOMY HWXHBbOMY PiBHI NPUrOTyBaHHA.
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TABNULA CTPAB | ®YHKLIN

= = m
=m a Yac (xe
ZX g | ES | B = (x8) T e
o o =) o E
o i o o X 2| = R-XE 3 X E =
x o & 2w Ix |2 e | 8 d =
53|83z | B | & | °© <
C o = - e
Man. B} > - eKo
KeKCH 0 3 160 | 20-25 a 15 wr
Man. ) 5 - 3
KEKCH 10 |24 1860 | 20-30 OeKo 30 wr
Man.
Man. - o |3 |2 | 1w | 202 | - aexo 15 wr
Man. } > )
Man. 10 3 160 | 2025 aeko 15 wr
bickeir - 10 2 150 35-45 - pewiTka
bickeir - 10 2 [:| 175 | 3545 - | pewiTka
Bickeir - 0 |2 150 | 3545 | - | pewiTka
[ BRIy YHKi
T . 0 | 2 180 | 3545 | - neko
AbmyyHmi
: ; 10 |2+ 160 | 40-50 ) eKo
nupir A
AGnouHLIA
- - eKD
oo w | 2| [ | 185 | 3548 A
A0myYHUA eKo
it ; 10 2 160 | 35-45 i a
ne4yveo - 10 3 175 15-25 - AeKo
Nevyneo - 10 3| & | 20 | 10 - neko
NeYnBo _ 10 3 175 | 1525 i aeko
Miua ; 10 3| D | 20 | 105 i eKo
FamGyprep | 125 rphut 5 a5 | [™] | max | 1045 | sio0 | pewitka 12 wr
Toct 12 wr s |as| [T] | max | 12 - | pewiTka
FamGyprep | 125 rphur 5 ais | [7] | max | 10415 | 510 | pewitka 12 wr
Toct 12 wr 5 as | [T] | max 12 | pewiTka
1200 rp OeKD
Kypra +100 rp 10 3 [j MAX | &0-80 - |abo rpune
Fambyprep | 125w | 5 | 45 Max | 10-15 | 510 | pewitka 12 wr
TocT 12wt s |as| [T | max | 12 _ | pewirka
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YULLEHHA TA AOTNAA, UA.

OaHuin npucTpin nNpu3HaYeHUM TiINbKW AONA [OOMAWHLOrO KopucTyBaHHA. He
BUKOPUCTOBYWUTE NOro B iHWIKX Linax!

YBAlA! Tllepeg TuUM €K MPUCTYNUTM [0 OuUWEHHA /[ Jornsgy  3a  [AyXOBKOH,
nepekoHamTecs, Wo Kabenb XUBMEHHS BiAKMIOYEHUI Big €NTEKTPOMEPEXI.

[ns Kpallol npauesaaTHOCTI | JOBroBiYHOCTI BUpoBY, Moro HeobxigHO NepiognYHO YNCTUTU | CTEXUTU
3a 3aranbHNM CTaHOM.

* He kopucTyntecb naporeHepaTopoM 415 OYULLEHHS OYXOBKM,

» [1ns 3anobiraHHsa yaapiB enekTpu4HOro CTpymy, He MOMITb €NeKTPUYHI YacTuHK | AeTani Bupooy,

* He npuctynamte OO OYULIEHHS, konwn Bupi®6 we rapaumn. Ona ounweHHs BCepeaviHi i 30BHi,
pPeKOMEHAYETLCA KOPUCTYBATUCS BOSTOrOK TKaHMHOK abo rybkoto.

* CywWwiTb 32 4ONOMOroK CyX0i TKaHUHK abo NanepoBMX PYLUHMKIB.

* Ha nepefHin cTiHUi AyXOBKM 3akpinfneHa isonsuinHa rymka. NepeBipanTte nepioguyHo 11 cTaH i ansa
aornagy KOpUCTYWTeCs M'SkMMUM  pedoBuMHamMu, He abpasmBoM. HAKWO rymka nowkomakeHa abo
0edopMy€ETbCA, 3BEPHITbCSA B CRYXOy TexHIYHOI nigTpUMKW. He pekoMeHOyeTbCs KOpUCTyBaTUCHA
AYXOBKO, AKLLO ryMKa noLukomxkeHa abo aeopmyeTbes.

* Hikonu He nokpvBanTe AHO OYXOBKU antoMiHIEBOO (PONbroto, Lie MoXe MOLLKOAUTU eMarb.

* [INa oYnLEHHS CKISHUX YaCTUH KOPUCTYMUTECH TiflbKM M'SKMMW peyoBUHaMM SKi HEe OpsnarTb Ta
rybkoto abo M'sKOK raHYipKolo.

3amiHa ocBiTNOBaNbLHOI NaMnu AyXOBKMU:

1. BUMKHITb BMpIO Big MepeXxi >KMBMEHHS

2. BigKpyTiTb 3aX1CHY CKMNSAHY KPULLKY

3. BigkpyTiTb HecnpaBHy namny 3amiHiTb 1I HOBOK STaMMnol 3 TakUMU X
XapakTepucTukamm

—T300°C 4. BKpyTiTb 3aX1CHY CKIsIHY KPULLIKY i NigKMIOMITE BUPIG B Mepexy.

YBATA! He kopuctyutecb BUPOOOM, SIKWO Kabenb nowKogXeHUMU abo BupiO He
(PYHKLiOHYE HanNeXHUM YMHOM. 3BEPHITLCA B LIEHTP CEepBiCHOro ob6cnyroByBaHHA,
LWo6 NPOBECTU PEMOHT.
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YULLEHHA TA gornaa UA.

Mig 4ac npuroTyBaHHSA CKNsHI ABepusita i NerkogocTynHi Micus AYXOBKM HarpiBalOTbCs. YBaXHO
CTexTe 3a TuM, Wob aitn He nepebysanu B [Nobnnay npauoyoro Bupooby.

[aHun BMpib6 HE NpM3HaYeHU Ans KOPUCTYBAHHA NOAbMMU, SKi MaloTb po3ymoBi Ta / abo
di3nYHI BIOXMNEHHS (Y TOMY 4YniCHi | AiTK), SKLWO TiNbKM BOHWM HE OTpUMaloTb crieuianbHum
[03BiN B CynpoBoAi ocib, BignosiganbHMX 3a ixHO 6e3neky.

Po3bupaHHA Ta 30MpaHHA ABepUAT:
[ns 6inbLw 3py4YHOro OYULLIEHHST HYTPOLL AYXOBKWU, ABEPLATA MOXHA 3HIMAaTK TakKMM YNHOM:

* [NoBHiCTIO BiakpnnTe ABepusTa i BigwenkHiTe Baxeni «B» no obngea 6oku.

* JlereHbKO 3aKkpuBanTe OBEpPUSATA; 3aKpuBal4vnUCh, NeTni ABepudat «A» cami BiginayTb Big KOpnycy i
BaM 3anuLLNTBLCA TiNbKU NIGHATY | 3HATN OBepusTa.

* Llo6 BCcTaHOBUTW ABepuUATa, NigHECITb IX 40 AYXOBOI Wadn y BepTUKANbHOMY MOSIOXEHHI | BCyHbTE
neTni «A» B IxX OTBOpW.

* [NepekoHanTecs, wo getanb «D» 3akpinunacs gk cnig 3a kpai oTBopiB / Nasi..

* Bigkpuinte gBepusTta oo BigMOBM, | 3aMKHITb Baxkerni «B».

[1Bepi BCTAHOBIIEHO, HUMU MOXHa KOPUCTYBaTUCA.
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KOPUCHI NOPAAU

UA.

HELOOIJIKHN

NMPUYUHUN

PILLEHHA

BepxHsa ckopuHka
AyXe TeMHA, HUXKHSA
YacTuHa ayxe
cBiTna.

HepocrtatHbO Tenna 3Hu3y.

- BukopuctoBynTe nporpamy 3smyanHol
KOHBeKL,iT

- Kopuctyiitecs 6inb rmmbéokumm
cyauHamu Ans nuporis

- 3HM3bTE TeMnepaTtypy

- OnycTiTb CTpaBy Ha piBEHb HMXYE B
AyX0oBUi

HwXHA YyacTuHa
ayxXe TeMHa, BEPXHS
CKOpPUHKa ayxe
cBiTna

Hapgnuwok Tenna 3Hu3y.

- BukopuctoBynTe nporpamy 3smyanHol
KOHBeKL,iT

- Kopuctyitecs MeHLW rimboknm
nocyaom

- 3HM3bTE TeMnepaTtypy

- MNigHimMiTb CTpaBy Ha piBeHb BULLE B
AyX0oBUj

30BHILWHA YacTHa
nigropina, BcepeguHi

3aHaaTo BMcoOkKa

- 3HM3bTE TeMnepaTtypy Ta 36iNbWNTb

TemMmneparypa. yac NpuroTyBaHHs
LLEe He roTose. patyp P y
30BHILWHA YacTUHa
e cyxa, Ha - 36inbLWiTh TEMNEpPAaT i SMEHLWITb
AY y Mano Ttenna. patypy

nepLmnn nornsg
roToBO.

Yac nNnpuroTyBaHHA.
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YTUNISALUIA .

3rigHO 3 €BPONENCBHKUMWN OUPEKTMBaMKN YyTuNi3auil enekTpuyHmMx Ta enektpoHHux npunagis (WEEE),
AaHuK BMpI6 He BiAHOCUMTLCS A0 NOBCAKAEHHOIO CMITTS.

Axkwo Bu Bupiwmnm 6inbie He KOPUCTyBaTUCA LUM NPUNagoM, NOro Heob6xiagHO 3HECTPYMUTHU
i 3HewkoauTU. 3HIMiITb Kabenb XUBMNEHHA 3 enekTpomepexi i BigpixkTte wnoro. He
BUKOPUCTOBYBaHi €NeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI Npunagam MOXyTb CTaHOBUTU Hebe3neky, Tak siK
AiTU YyacTo rparoTb 3 HUMU. TOMy, CYyBOPO PEKOMEHAYETLCA 3HELWKOAUTU HEBUKOPUCTOBYBaHI
BUpoobn.

Bigcnyxunn enekTpuyHi Ta enekTPOHHI npuragu 4acTto MICTATb LiHHI
KOMMOHEHTK, NpWOaTHi AnA BTOPUHHOI nepepobku. Y ToMm e vac
Marepianu npunagis MOXyTb MICTUTU BaXSMBI KOMMOHEHTU i peYOBUHM,
HeobxigHi gns pobotn i 6Gesnekn TexHikun. [Mpyn HenpaBunbHOMY
NOBOPKEHHI 3 BiACnyXunu npunagamm abo ix nonagaHHi B nobyTtose
CMITTA Taki pevYoBMHW MOXYTb 3aBOaTuM LUKOAM  HABKOMULLIHbOMY
cepenoBully. ToOMy He PEKOMEHOYETbLCS BUKMOATU BILCMYXUNW npunagu
pasoM 3i 3BU4anMHUM NOBYTOBUM CMITTAM. PekomeHgyemo Bam 3patu
npunag B MyHKT NPUMOMY Ta yTunidauil enekTpUYHUX Ta eNIeKTPOHHMX
npuynagis. [Jo MOMeHTYy BignpaBrneHHa Ha yTurisauilo npunag noBUHEH
3bepiraTucsa B HegoCTynHOMY Anga Aiten micui. [Npu nigrotosui BMpody o
yTunisadii, cnig BUWHATU wWITENcernb 3 PO3ETKW, i NPUBECTU MepeXeBUn

kabernb 3 BUNKOK B Hepobouunii cTaH (Hanpuknag, nepepisaTtu kabenb). _

www.fabianosteel.com

CITY>KBA TEXHIYHOI NIATPUMKMN:
KoHTakTn cnykbm TexHi4YHOI NiATPUMKK, MPUAOMY 3BEPHEHb | CKapr HaBeAdEHi B rapaHTiHOMY
cBigouTBi. [apaHTinHe CBIgOLTBO NOCTA4YaeTbCA pasom 3 Npuagom.
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STEEL

Fabiano fabianosteel.com

Fabiano

Model: FBO 660

Built-in Electric Oven, User Manual EN
Elektrischer Ofen, Gebrauchsanweisung DE
[lyxoBa wada, KepiBHNLUTBO KOpUcTyBa4da UA

Oyxosow wkad, Pykosoacteo nonb3osatens RU

v.CECHI @B
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YBaxaembin nokynatenb! RU.

Bnarogapum Bac 3a BbiGop Hawwen TexHukn! Mbl yBepeHbIl, YTO TEXHWKA TOProBow

Mapkn “FabianoSteel ” - coBpemeHHasa n (pyHKUMOHanNbHasi, Npon3BeaeHHasi C UCNOSb30BaHUEM
BbICOKOKA4YE€CTBEHHbIX MaTepuarnioB U KOMMOHEHTOB - OyaeT HageXHbIM MOMOLLHMKOM Ha Bawen
KyXHe.

Moxanynucra, nepea Ha4vanom YCTaHOBKU, npoBepbTe npubop M Bce ero QyHKUUM.
BHMMaTENbHO M3yynTe AaHHY MHCTPYKUMIO, @ uMeHHO pasgen «[lpegynpexaexHus un [Npasuna
BesonacHocTuy. OHa nomoxeT Bam wunsbexaTb NpexaeBpeMeHHOM MOfIOMKM, a Takke
MaKCMManbHO NPOANUT CPOK Cnyx06bl BbibpaHHoro Bamun npmnbopa.

O6pawaem Balle BHMMaHWe, YTO yCTaHOBKA AaHHOW TEXHUKWN AOMKHa BbiTb Npon3BeaeHa
KBannMguUMpoBaHHbIM CNeLnanncTom 1 B COOTBETCTBUM C AAaHHON UHCTPYKUMEN.

MpounssoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 38 BO3MOXHbIE MOCINEeACTBUA HEBLINONHEHUS AaHHOIO
yCrnoBusi.

Moxanyicta, TWaTenbHO O3HAaKOMUTECh C COAEPXKMMbIM OAHHOM WHCTPYKUUWU OO0
Hayana yCTaHOBKM W 3KCnnyaTauuv nsgenus.

He BbibpacbiBanTe JaHHYIO MHCTPYKLMIO HA MPOTSHKEHUN BCErO CpoKa crnyxbbl npudopa,
NOCKOJbKY BrocneacTsnun, oHa moxeT Bam npurogutbes, u Bl Hangete B Hell OTBETHI
Ha uHTepecytowme Bac Bonpocsl.

TexHnyeckne paaHHble W geTanbHaa WHGopmauma KynneHHoro Bamn npubopa
npeacraBneHbl Ha Tabnuue xapakTepuCTUK, KOTopas HaxoguMTCA HErnoCPenCTBEHHO Ha
camMoM mn3genun.

MpounsBoauTenb ocTaBnseT 3a coboii NpaBo BHOCUTL M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO, KOMIIIEKTaLMI0 U3Aenii
W JAHHOMN MHCTPYKLMM 6e3 npeaynpexaeHusi C LUenbio YyylleHnsl XapakTepUCTUK NMPOAYKLIMA.

BHocMble M3MeHeHUs He 6yaoyT 3aTparvBaTb OCHOBHbIE MOMOXEHMWsl, Kacawolmecss 6e3onacHoCcTu
SMNEKTPUYECKUX U ra3oBbIX NPMBOPOB.

I'Ip|/|6op npomn3seneH B COOTBETCTBUN C eBp0H6I7ICKI/IMI/I CTaHOapTaMun n CGpTMd)I/ILl,I/IpOBaH.



OMUCAHMUE MNMPUBOPA RU.

1 2‘ 3
= ? B ] m -
m'@u - - :‘-E:_?‘-

16 <

O 00 ~J

@ﬁ%ﬂ
T H uu TUO Ty

M\Q&S’% P ——

i 10

“ 12
— 13

15

1 — lNepekntovaTenb PyHKLMA HarpeBa

2 — ONEKTPOHHbI CEHCOPHbIN Tanmep

3 — lNepekntoyaTtens BbIbOpa TemnepaTypbl

4 — PacnonoxeHne BepxHero HarpesaTtens

5 — Jlamna nogcBeTKM BHYTPEHHEN KaMepbl

7 — XpomumpoBaHHble BOKOBLIE AepKaTenn NPOTUBHS

8 — KOHBEKTOP (BHYTPEHHWU BEHTUSATOP AS1S1 KOHBEKLMOHHOIO HarpeBsa)
9 — XpomupoBaHHas peLueTka

10 — 'my6okui NnpoTUBEHDL

11 — PacnonoxeHune HWKHero HarpeBaTens (nog AHULWEM KaMmepbl NPUroToBNEHUS)
12 — BHyTpeHHee cTekrno asepupbl

13 — [IBepua ayxoBoro wkadga

14 — dukcaTtop CTEKON ABepU (B BEPXHEN YacTu ABepLbl)

15 — Py4yka oTKpbIBaHUA OBeEpPLbI

16 — O603Ha4YeHne ypoBHEN NPUrOTOBEHUSA

*Bce BHYTPEHHME CTEHKM AyXOBOrO LuKada NOKPbIThI NIErKO OYMLLAIOLLIENCSA 3Marbio |CRYSTAL CLEAN|




TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA RU.

Mopenb FBO 660
HanpsikeHne 220-240 V 50-60 Hz

HomMunHanbHasa notpebnsemas MOLWHOCTbL (Max.) 2650 W
JTamna noacBeTkn Kamepsl 15W
MakcumanbsHaga cuna Toka 13A
[Mones3HbIn 06BbeM Kamepbl 72 L

[dwnanasoH Temnepartyp 50 - 275 C.
Pasmepbl npubopa 595x550x595 mm

UHaukaTopbl

JTamnbl nHOMKaumm paboTbl AYXOBKM HaxXoOATCA Ha NaHenu ynpasneHus. o mepe HaCTpOWMKM m
paboTbl OyxXOBKM 3TWM namnbl 3aropalTcs M racHyt. B npouecce TepmocTtatmyeckom paboThbl
AYXOBKM HEOHOBAasi laMnoYvka roput 4o Tex nop, Noka AyxoBka HabupaeT 3adaHHylo TemnepaTypy.
Ecnu ata namna racHeT, 9TO 3HaK TOro, YTO BHYTPY AyxOBKa Habpana xenaemyio Temnepartypy.

TaHreHumnanbHoe oxnaxaeHuwe

[lyxoBoun LwKag OcCHalleH BCTPOEHHbIM BEHTUNATOPOM TaHreHUMaribHOro OXNaXkAeHUs, KOTOPbIN
BKMOYAETCs aBTOMAaTMYeCKU B MpOLiecCe HarpeBa BHELUHUX naHenewn npubopa n cnocobcTByeT
BbIBEAEHMNIO rOpsivero Bo3ayxa 13 nonocten mexay Ayxoskon n mebensto, obecnevnsas 3awmTy ot
neperpesa. [lna 6onbwen 6e30nacHOCTN BEHTUNATOP MOXET paboTaTh eLle Kakoe-To BpeMs nocne
OKOHYaHWSA MPUrOTOBMEHUS N MOSIHOMO BbIKITOYEHMST OyXOBOro wkada. Npu pabote BeHTUNsATOpa
CrbIlWEH NErkMm ryn MoTopa 1 noToka ropsvero Bo3ayxa, KOTopbi BbIBOOUTCS Yepes LWenb Mexay
ABepLEen 1 NaHernblo ynpaseHus.

Bce gyxoBkn paspaboTtaHbl ons paboTbl B ogHOMasHON ceTn nepeMeHHoro Toka 220-240V 50Hz,
HO B Ntob6oM cnyyae pekomeHayeTcs nepen YyCTAaHOBKOM M MOLKITOYEHNEM CBEPATb 3TN OAHHbIE C
HaKNenKon XxapakTepucTmK AyXOBKU, KOTOpasi HAXOOMUTCA Ha BEPXHEN YacTu Koprnyca OyXOBKW.

Cpok cnyx0bl npubopa (CpOK HanmMuusa 3anacHbiX 4YacTen Ana noggepXkaHus
npegHas3HavyeHHoOM (PYHKLMOHANbHOCTN) cocTaBnsieT 6 (LecTb) neT.

[MpomsBoguTenb rapaHTUpyeT BO3MOXHOCTb UCMONb30BaHUs npubopa No HasHayYeHuo B TeYeHue
BCEro cpoka cnyxbbl C ycroBMem npoBedeHus, B cnyyae HeobXoguMMoCTu, nocnerapaHTUMHOro
TEeXHMYECKOro 0b6Cny>XMBaHst UM peMoHTa 3a cHeT noTpebutens.
Cpok cnyx6bl MOXeT BbITb OTMEHEH NPOU3BOAUTENEM B CieayHoLmMX Cryyasax:
1. lNpn BHECEHUN M3MEHEHU B KOHCTPYKUMIO npubopa wunm camocTtositTenbHast gopaboTka,
KOoTopas He npegycMoTpeHa 3aBOAOM;
2. lpun ucnonb3oBaHMM B M3OeNUM N B MOAKMOYEHUN LeTanewn, y3NoB U KOMMNEKTYIOLWMNX,
KOTOpble He NpeayCMOTPEHbI HOpMaTUBaMUN U34enus;
3. lNpun ucnonb3oBaHun npubopa He NO Ha3HAYEHUI0 U HapyLleHUW npaBui MOSiIb30BaHMUS,
KOTOpble NpuBeOEHbl B UHCTPYKLUMN.



OBA3ATEJIbHAA TEXHUKA BE3OMNACHOCTHU RU.

UToObl CBECTU K MUHMMYMY PUCK BO3HWKHOBEHMS MoXapa M MNOpakeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM
crnenynTe OCHOBHbIM Mepam NpeaoCTOPOXHOCTU U CreAyoLMM NpaBunam TeXHUKM 6e30nacHOCTH.

YBaxxaeMblil nonb3oBaTenb, MNOXanyncta, BHMMATENbHO MPOYTUTE BCE WMHCTPYKUMM, KOTOpbIe
npeacTaBneHbl B AaHHOM Oyknete. 3gecb M3noXeHa BaxHasi MHMoOpMauMsi O npaBUNbHOW
ycTaHoBKe, 6e30nacHOM Mofb30BaHMK, NOAAEPKMBAHUN UCMPABHOCTM, a TakKe Mone3Hble COBEThI
ANsi NONyYeHUs Haunydlero pesynbTata B NPUroTOBIMEHWM B AyXOBKe. XpaHuTe 3TOT OykneT Ha
MPOTSHKEHUM BCEro CPoKa MOfb30BaHMSA OYXOBKOW, TaK Kak MHdopmauusi B HEM, Bcerga MoXeT
NPUroANTLCS.

Mocne pacnakoBkM W3OenNUsi BHMMAaTElNbHO MNpoBepbTe ero obLlyl LenocTHocTb. He
OCTaBnsANTE YMNakOBOYHblIE MaTepuanbl (NNacTuk, NMOMM3TUIIEH, MEHOMMacT, KapToH) B
AOCTYMHOM Ans AeTell MecTe, NOTOMY Kak OHU MOTyT NpeacTaBnsATb ONacHOCTb.

He nonb3yinTech py4kon ABepubl, YTOObI ABUraTb AYXOBKY, 3TO MOXeT NoBpeAUTb
KpenneHusi U NPMBECTU K MeXaHN4YeCKMM HEMCNPaBHOCTAM.

BHUMAHUE!
OdyxoBon wkadp, 3TO u3pgenue, KOTopoe no CBOEW npupoae HarpeBaeTcs B
npouecce nonb3oBaHWA, B OCOOEHHOCTU ABepHoe cTekno. MoaTtomMy BaXHO
cneguTb 3a TeM, YTOObI AeTU He noaxoaunu 6NM3Ko, Koraa AyxoBKa HaxoauTcs B
paboyemM COCTOAAHUU, B HACTHOCTU NPU UCNOSIb30BaHUUN FPUNS.

[aHHoe nsgenve npeaHasHayeHo TONMbKO AN 4OMAaLUHEro nosib3oBaHMsA U 3TUM He criegyeT
npeHebperartsb.

AnekTpryeckoe YCTPOMCTBO AaHHOrO U3aenus paspaboTaHo TONMbKO AN UCMONb30BaHUS B
ceTm C HanMyMeM 3asemMrieHMst No  OOWenpuHsTbIM - cTaHZapTam  JKcnnyatauuu
3MeKTponprMbopoB.

MponsBoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpead / ywepOb, NpUYMHEHHbIM BCrneacTeue
HenpaBuUNbLHOIO  MUCMNOMb30BaHUS, HecobNAeHuss npaBuil  NPEeOOCTOPOXHOCTUM U
HenpaBWITbHON YCTaHOBKWN NU3aenuns.



OBA3ATEJIbHAA TEXHUKA BE3OMNACHOCTHU RU.

Cnepywowme BelwmM, MOryT nNpeacTaBnsiTb MOTEHUManbHYH OMacHOCTb, MO3TOMY
Heo6XxoAnMO NPUHMMATL HYXKHble Mepbl AN TOro, YToObl AETU UK NULa C YMCTBEHHbLIMU
N PU3NYECKUMUN OTKITOHEHNSIMU HE BXOAUIN B KOHTAKT C HUMMU:

- MaHenb ynpaBreHus 1 N3genve B Lenowm;
- yNakoBOYHbIE MaTepuarsl;

- n3genue HenocpenCcTBEHHO cpasy Mocrie Monb30oBaHust (B YaCTHOCTM TpUIEM), TaK Kak OHO
HarpeBaeTcs;

- CTapoe, Hencnonb3yemoe nsgenue (NoTeHumManbHO onacHble YacTu OOSKHbI ObITb 06E3BPEXKEHDI).

CnepyeTt nsberartb:

- NPSIMbIX KOHTAKTOB M34eNnsi C MOKPbIMU YacTsaMU Tena;

- MONb30BaHWs LyXOBKOW 60CUKOM;

- HaTArMBaHWA kabens NUTaHUA, KOr4a BUrka BKOYEHa B PO3ETKY;

- OTCYTCTBUS BEHTUNSALMM B MOMELLEHNW, TOE UCTIONb3YETCA OYXOBKA;

- NPSIMOrO KOHTaKTa MeNKon BbITOBON TEXHUKN C FOPAYMMU HACTSAMU OYXOBKW;

- monagaHvsa n3genus nog BnNusiHne atMocepHbIX 0CaaKoB;

- NONb30BaHNSA AYXOBKOW, Kak MECTO AJ1S1 XpaHEeHUS Kakux-nmbo BeLlen;

- NCMONb30BaHNs BOCMNIAMEHSIIOLLNXCA BELLECTB, BONN3N OyXOBKM;

- MCMONb30BaHNA aganTepoB, Pa3BETNMTENbHbIX PO3ETOK UMM YANUHUTENEN Ans NOoAKNIYEeHMUs
AYXOBKMU;

- HaMepeHnn yCTaHOBWUTb UMM OTPEMOHTMpoBaTb u3genve 6e3 npucyTcTBUS YNOSTHOMOYEHHOIo
nuua.

Bo BpemMsa nonb3oBaHus O4OCTYNHbIe YacTU u3aenusa HarpesarwTcA. Bo nsbexaHve
OXXOroB, AeTU He AOJKHbI NOAXOAUTL K paboTarowwen ayxoBKe.

ByabTe BHUMaTenbHbl, U He AOTparuBanMTecb A0 AeTanen BO BHYTPEHHEM 4acTtu
OYXOBKW BO BPeMsl NPUroTOBIIEHUS.

PekomeHayeTcs o6pawatbcsi B YNONHOMOYEHHbIE CepBUCHbIE LEHTPbl U B LIEHTP
TeXHU4YeCKOM noaaepXku B cneayrowmx crny4asx:

e Ecnn umMeloTcs COMHEHUSI OTHOCUTENBHO UCMPaBHOCTU M3Oenus HenocpeacTBEHHO Mnocre
pacnakoBKY;

e Ecnu kabenb anekTponuTaHnsa NoBpexaeH n / nnu gomkeH 6biTb 3aMEHEH;

e Ecnn nsgenue cnomanockb unm paboTtaeT He B COOTBETCTBUMN C TEXHUYECKUMU AAHHLIMMW.



OBA3ATEJIbHAA TEXHUKA BE3OMNACHOCTHU RU.

NMone3Hble coBeTbI:
e Vicnonb3ynte nsgenue Tonbko ANSA NPUroTOBNEHNS MULLK;
e TuwaTenbHO NPOBEpPbTE Ha LIENOCTHOCTb NOCMNEe pacnakoBKu;
e OrTknoyanTe BUNKY M3 PO3ETKN, €Crnn OyXOBKa HEWCrNpaBHa, U Kaxabl pas, Korga uictute
AYXOBKY;
He octaBnsiiTe nagenve BKIHOYEHHLIM B CETb, ECMN HE NOoSb3yeTecb UM ANUTENbHOE BPEMS;
Bcerga nonb3ynTechb KyXOHHbIMU pyKaBuLamMu, Korga rotToBuTe B OYXOBKE;
OTkpbiBas aBepuy, beputech 3a cepeauHy pyydku;
Bcerga cnegute 3a Tem, 4ToObl pyykun yrnpaBneHus gyxoBkon Obinv B nonoxeHun «0», koraa
Bbl €10 HE NONb3yeTeCh;
e Ecnn Bbl pewuvnun O6onblie He MNONb30BaTbCA AYXOBKOW, CHUMUTE BWIIKY 3MEKTPUYECKOro
kabensi n3 po3eTkn N OTpeEXbTE Ero.

MpomnsBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a nibon yuwepb, NpUYMHEHHbIV
BCNEeACTBME HEMPaBWUMbHOW YCTAHOBKW, HEMNPaBUIIbHOMO WAW  UppPaLMOHanNbHOro
Norb30BaHUA U3OeNNeM.

BE3OMACHOCTb OETEN!

3ayvacTyro AeTU He OCO3HaKT ONacHOCTU ObITOBLIX NpubopoB. Bo Bpemsa paboTbl nsgenus,
HeobxoAMMO cneguTb 3a AeTbMM U He NO3BOJNIATbL UM Urpatb C HUM. YNaKOBOYHbIe
Matepuanbl (NONMUITUINEHOBAsl MNJeHKa, MEeHOMNacT, Kopobka) MoOryT ctaTb MNPUYUHOMN
yAyLweHUs Unu Apyrux onacHbIX yBe4nn. [lepxute ux BHe [JOCAraeMocTu AeTeun.




YCTAHOBKA RU.

He HaunHanTe yCTaHOBKY [OyXOBOro Likaa M He CHUManTe 3alMTHYK TIEeHKYy C
NOBEPXHOCTWU, MOKa He ybeauTecb B TEXHUYECKOW WCrpaBHOCTU npubopa nyTem
NOAKMNIOYEHNS B 3NEKTPOCeTb N NMPOBEPKN BCex byHKUMn. Ecnu npu nepson nposepke
nsgenne He paboTaeT, UM OTCYTCTBYIOT Kakme-rnmbo (PyHKUUKM, KOTOpble YyKa3aHbl B
XapaktepucTtukax, cnegyeT obpatutbcs B opraHusauuio, rae Bel eé npuobpenu nnm no3BOHUTb MO
HOMepY TEeXHUYECKOW MOAOEPXKKM, KOTOPbLIN yKa3aH B rapaHTUMHOM TarioHe. 3alMTHYI MNEHKY C
Hep)XaBetoLLen NOBEPXHOCTU PEKOMEHOYETCH CHUMATb TOMbKO NOCIe OKOHYaHUSA YCTaHOBKN.

Mpu ycTaHoBKe y6eauTech, 4TO AYXOBKa He NOAKNIOYEHA B CeTb.

YcTaHoBKa A0MmkHa Npon3BoanTbCs KBanMULUMPOBaHHbLIM fIULIOM B COOMIOAEHUN BCEX UHCTPYKLIMIA.
MNMponsBoanTenb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a ywep6, NPUYNHEHHBIN BCNeacTBUE HENnpaBUNbHOW
YyCTaHOBKM, HEMNPaBUINBHOIO UM MppPaLMOHaNbHOro NoNb30BaHUS U3OENNEM.

Meb6enb, B koTOpyto ByaeT BCTPOEH AYyXOBOW LLKad), AOSMKHA BblAEPXMBaTb TeMNepaTypy MUHUMYM
70C. lMnacTtukoBble aeTanu, He CNocobHble BblgepXaTb Takyld TemnepaTypy MOryT OTKNeuTbCs U
aedopmmpoBaTtbed. [locne yCTaHOBKM W MOAOKIOYEHMS BaXKHO npocneauTtb, 4Tobbl kKabenb
aneKTpuyeckoro nogknwoveHns Obin nerkogoctyneH. Ecnu  cneundmka  ycTaHOBKM — He
npegocTaBnseT TakoM BO3MOXHOCTWU, Npubop HeobGXoauMMO MOAKNKYUTL Yepe3 aBTOMaTUYECKUN
BblKMo4aTenb 16A, pacCTosHne Mexay KoOHTakTamm KoToporo B nonoxeHun OTKJL. gormkHo 6bITb
He MeHee 3 MM.

BcTaBbTe AyxOBKY B NMpeAHa3HaYeHHyH ANS HEeE HULWY U 3akpenuTe Lypynamu B OTBEPCTUSX MO
BokaM OyxOBKW, KOTOpble BUOHbI Npu OTKpbITON ABepu. (CMm. puc.)

Onsa Hanbonee 3PEKTUBHON UMPKYNAUMM BO3Ayxa, AyXOBKa AOMMKHA OblTb yCTaHOBMEHa B
COOTBETCTBUN C pa3MepamMun Ha pUCYHKe. PaccTtosiHne mexay CTeHOM M 3agHen vacTbio wwkada /
AHULLA HULWKW SOSMKHO ObITb HE MeHee 7CM.

MpumeyaHue: Ecnu gyxoBka ycTaHaBnvMBaeTCsl MOA BapOYHYK MaHenb, Heobxoanmo
npuaepKmMBaTbCs NPaBuU yCTaHOBKN 000OUX U34ENUNA.
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NOAKNMIOYEHUE K 3NIEKTPOCETH RU.

NPEAYNPEXOEHUE

MUcnonb3oBaHve wusgenusi B 3NeKTPUYECKONM CEeTU C OTCYTCTBUMEM 3a3eMIIEHUA MOXeT
NPUBECTU K NMOSIOMKE U/UMUN MOPAXEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM UM NMPUYMHEHUID CepPbE3HbIX
TenecHbix yBeuuMi. He nopkniovyanTe usgenue K CeTM C OTCYTCTBMEM 3a3eMIEHMs.
Mcnonb3oBaHne paHHOro npubopa 6e3 3a3eMneHUst U NOAKNIOYEHME HanpsMyl, He
npeaycmoTpeHo npousBogutenem. NMpu HecobnoaeHMM AaHHOro npaBuna norpeéutenem,
YCTaHOBLMKOM WU NULOM Npou3BeALUM MOAKIMIYeHUe, NPOU3BOAUTENIb HE MOXET ObITb
NpUBIrieYeH K OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3HMKLLUUE HeraTUBHbIe NOCneaCcTBUS.

Ecnn npousBogutca 3amMeHa uwnM  yaniMHEHME  ceTeBoro  kabens  nuTaHus,
XapakTEPUCTMKN NPUMEHSIEMOro Kabens OOSMKHbI yO0BNEeTBOPSATb HOMUHATBLI MOLLHOCTH
npubopa, KOoTopble yKasaHbl B TEXHMYECKOM XapaktepucTtuke. Mcnonb3yembin kabenb
AnNs 3aMeHbl TakkKe [OO0MmKeH ObITb C XWMOW 3a3emnieHuns, KoTopasi obecneymBaeT
HeobXxoaMMoe anekTpudeckoe NOAKMIYEHNE.

CBepbTe COOTBETCTBME OCOOEHHOCTEM Balleh  JMEKTPONPOBOAKM C  MaKCUMMarnbHbIMU
noTpebHOCTAMM M3aenus. PoseTka ¢ BWUNKOW, AOMKHblI ObiTb NErkOAOCTYNHbI Ha Cry4van
NOTPEBHOCTN IKCTPEHHOIO OTKMNIOYEHNA U3AENUS OT ceTn NuTaHusa. Ecnn cneundomnka ycTaHOBKKU He
npenocTaBnseT TakoW BO3MOXHOCTWU, Npubop HeobGXoauMo MOAKNIYUTL Yepe3 aBTOMaTUYECKUN
BblkMto4aTenb 16A, pacCTosiHne Mexay KoHTaktamm koToporo B nonoxeHun OTKI1. gormkHo 6bITb
HE MeHee 3 MM.

HyMb L - KOPMYHEBLIH _ ;
MCTOYHKE . - T
e e e Il
thaza N | o CHHHK o _
i

Kabenb He gonxeH noaBepraTtbCA BO3AEUCTBUIO TeMmnepatypbl Bbille
75 rpaagycoB no C. u mexaHU4YecKomy AiaBrneHuio.

BesonacHocTb 1 Hagnexawas pa60Ta n3genus MoXeT ObITb rapaHTupoBaHa TOJIbKO B
TOM Cllydae, eClnni  JJiIeKTpu4eckoe nMnoAKI4YeHne BbINOJIHEHO nNpaBWUJIbHO B
ANEKpn4eCcKyro CeTb C Harnmymem 3as3emMmrieHnd, corfiaCHo Mepam npeaoCTOpPOXKHOCTU
ANEKTPONOOKITIO4YEeHNA. B cniydyae OTCyTCTBUA 3a3eMiieHnsa B MNMOAKITIOYEHUN,
npomn3BoanTeslb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a I'Ipl/l‘-ll/lHGHHbII?l Bpea / yUJ,ep6 n nveet
npaBo OTKITIOHATb Kanobbl OTHOCUTENbHO MOJSIOMOK, BbI3BAHHbLIX HecoOnaeHnem
npaBun NOAKITHO4YEeHNA.
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MHCTPYKUWUA NO NOJIb3OBAHUIO RU.
BHumaHne! Bo nsbexaHne nonomku, nepeq BKAOYEHMEM npubopa B XOnogHOE BpeMms
roga, HeobxoauMMo BblgepKaTb €ro B pacrnakoBaHHOM BMAe NPy KOMHATHOW TemnepaType

He MeHee 2-X 4YacoB.

Kak Tonbko OyxoBka yCTaHOBIEeHa, HeobxoaMMo yaanuTb BCE 3aBOACKME 3alUTHble maTepuarnbl u
CHSITb MIIACTUKOBYIO NIEHKY (ECNM TakoBasi MMeeTCsl) C aneMeHToB dhacaa AyXOBKM.

MepBble AeNCTBUSA, KOTPble peKOMeHAYyeTCs NpeanpPUHATD:

1) BblHbTE MPOTUBHW, PELLETKM M YNAKOBOYHbIE MaTepuarbl U3 Kamepbl 4yXOBOro Lkada.
Y6eautech, 4TO OHa NOMHOCTLIO NycTa. 3aKponUTe aBEpLY.

2) HacTtpoiite py4ky TepmocTata Ha 200 °C.

3) YcTaHOBMTE pPY4Ky HacTPOMKM NPOrpam Ha NPUroTOBIIEHNE B PEXNME BEP + HU3.

4) [anTe nycTton ayxoBke nopabotatb B 3TOM pPEXMME B TEYEHUN 45 MUHYT.

5) OTtkpownTe oBepLy 4YTobbl AyXOBKa NpOBETPUIIACh.

NMPUMEYAHUE. Bo Bpems nepBoro 3anycka, npubop MOXeT u3gaBaTb HEMNPUATHBLIN,
pasgpaxuTenbHbld 3anax. [MpuynHOM TOMy, ABMSIETCS HarpeBaHMEe KhnewLwmx BeLecTs,
NCNonb3yeMbiX B U3ONSALMNOHHbIX MAHENAX YXOBKN. OTO ABMEHNE, B AyXOBKax Takoro poaa,
He SABMSETCH TEXHWYECKOM HEUCMNPaBHOCTbIO, M 3TOro He ctouT 6BosTbea. Ecnn Bbl

CTOJIKHYJNIUCb C 3TUM, NPOCTO NOoAoXAWTE MNMOKa AbIM W 3anax yrnety4dyaTtcd nocrie nep.soro nycroro
BJTIOYEHNA 00 TOro Kak CTaBUTb MULLY.

11



MHCTPYKUUA MO NOJIb3OBAHUIO

MaHenb ynpaBneHus

RU.

150

Pyuka Bblbopa yHKUMA Harpesa OnNEKTPOHHLIN Tanmep

UToObI BKMOYMTL OyXOBOM LWKady, HeOBX04MMO:
e BbibpaTb 0aHy 13 (pyHKUMI Harpesa.
e HacTpouTb xXenaemoe Bpems NpUroTOBIIEHUS.
e HacTtpouTb xenaemyto TemnepaTtypy NpuroToBrEHUS.

Pyuka BbiGopa TemnepaTypbl

Ta|7lmep OyXoBoro UJKa(*)a OCHalleH (*)yHKLI,I/IGIZ OTKIMKOYEHUA HarpeaTesibHbIX 3JIEMEHTOB. Mo
ncre4eHnn 3agaHHoOro BpemMeHum Taﬁlmepa OYyXOBKa OTKITHIOHaeTCA CaMOCTOATEJ1IbHO.
|_|O,D,p06HbIe MHCTPYKUMU, KaK UCIMOJIb30BaTb C-)J'IeKTpOHHbIIZ Ta|7|M9p npunBeaeHbl B cne,u,yrow,eﬁ rnaBe.

Mo OKOHYaHWM NPUrOTOBIEHNSI BCEraa NoBOpaYnMBanTe BCe pydku ynpaeneHus npubopa B
BEpxHee MonoXeHue, 4TobObl MpPeaoTBpaTUTL ClydanHoe HexenaTenbHOoe BKIHYeHue

HarpeBaTesibHbIX 3JIEMEHTOB.

e B uensax 6e3onacHOCTW, BEHTUMATOP TaHreHUnanbHOro OXNaXAeHUs MOXeT npoJomkatb
paboty B TeyeHme 25 — 30 MMHYT nNOCne OKOHYaHWA MNPUrOTOBIIEHMS B Criyyae, ecnu
TemnepaTypa HapyXHbIX YacTen npmbopa He ocTbina 4o 60 rpagycos C.

12



ANEKTPOHHbIW TAUMEP RU.

-8l E’E

4
7
r
I
|
1 — CMBOST aBTOMATUYECKOrO NPUroTOBIIEHUS
2 — CumBon npouecca nNpurotToBneHns
3 — Kypcop
4 — CimBo”n OyHKUUN HANOMUHAHUSA
5 — CumBon 6r10KMPOBKKM Tarmepa
6 — KHomMKa yBennyeHusi 3Ha4eHnn

7 — KHonka nepekntoveHnin mexagy yHkumamm tanmepa (kHonka MODE)
8 — KHormnka yMeHbLUEeHNS 3Ha4YeHNI

HacTpounka yacoB Ha gucnnee Tanmepa:

BHUMAHMUE!

YcTaHOBKa 4acoB Ha TanMmepe obssatenbHas npoueaypa Mocne  BKAYEHUS OYXOBKM B
SNEKTPUYECKYLO CeTb, MHa4e Bbl He MoXeTe ncnonb3oBaTb MYHKUMM AYXOBKN.

Mpn nepBoM noAknYeHUM npobopa K WCTOMHUKY MUTaHWS Ha 9KpaHe oTobpaxaeTcs
‘00 .00 .

Haxxmute KHonky
KHOMOK
l+7 M ‘_’
Bbl MOXeTe BbINTU U3 pexrma HaCTPOWMKM YacoB Yepesd 7 CeKyH nocne yCTaHOBKU

—

MODE) B TeueHne 2 unu 3 cekyHabl. 3aTeM yCTaHOBUTE BPEMS C MOMOLLbIO

UT0o6bl NOBTOPHO HACTPOMUTb Yacbl, HAXXMUTE KHOMKKU ‘+’ 1 ‘-’ Ha 3KpaHe OQHOBPEMEHHO B TeyeHue 2
nnn 3 cekyHA (noka He yCnbilnTe 3BYKOBOW CUrHar) 1 BbINOSTHUTE HAaCTPOWNKY YacoB.

MpurotoBneHue B py4YHOM peXxume:

®YHKUMKM HarpeBa AyxoBOro Lkadga MOXHO MCNOb30BaTb BPYYHYHO, ECININ HE YCTAHOBIEHDI
nonyaBToMaTU4YeCKMe UM NOSTHOCTBLIO aBTOMAaTMYeCckne OyHKLMN NPUroToBeHNs. To ecTb koraa
AyXOBKa HAaXoOUTCS B PEXUME OXUOAHUS.

13



ANEKTPOHHbIW TAUMEP RU.

M3meHeHue 3ByKa Tanmepa 1 3BYKOBbIX CUFHaNOB:

HaxvnmanTe KHOMKK ‘+’ N - '0O0HOBPEMEHHO B TeYeHne 2 unu 3 CekyHn (noka He ycnbilunTe 3BYKOBOW
curHan). 3atem TekyLwmin 3ByK, TOH 1 oTobpa3snTca Ha akpaHe npu HaxaTtum knasmwmn MODE 1 pas.
Haxmute ‘-’ ansa Boibopa ToHa 1, 2 nnn 3.

MN3meHeHMe ApKOCTU 3KpaHa:

Haxumanmte KHOMKM «+» N «-» Ha 3KpaHe OOHOBPEMEHHO B TeyeHue 2 unm 3 cekyHa (noka He
yCrnbllUMTE 3BYKOBOW curHan). 3ateM [AOBOWHbIM Haxatuem kHonku MODE spkoctb 3kpaHa
oTobpaxaeTtcs kak «br08» Ha akpaHe. Bbibepute ogmH 13 8 ypoBHEN SPKOCTU, HaXKaB KHOMKY «+» UMK
«=-».

BrioknpoBka KHOMoK Tanmepa (PyHKUUSA KMOY OT AeTen):

OTa (PyHKUMSA CAYXUT ONA NpeaoTBpaLLeHnsa HenpeaHaMepeHHbIX N3MEHEHN HAaCTPOeK, caenaHHbIX
nonb3oBaTenemM Ha Tanmepe LyXOBKMU.

Korga 6nokupoBKa KnaBuw akTMBMpoBaHa, Bce knasBuwu, kpome knasuwum MODE, ©Oyayt
AEeaKTMBUPOBaHbI.

Ecnun 6nokmpoBka knaeuLl akTUBMPOBaHa BO BPEMSI MPUrOTOBMEHNS, BITOKMPYIOTCS TONBbKO KaBuULLN.
Yackl gyxoBoro wkada 6yayT A0CTynHbI 4ns paboTbl Nocne oTMeHbl 6I0KMPOBKN KHOMOK.
NMPUMEYAHMUE: BkriroueHue 3auumHo20 Kriro4a matmepa He mewaem pabome 0yxo8020 wkagha,
mo ecmb, Ko20a K/1l04Y aKkmueupoeaH, rnosopomHbie rnepeknoYamenu yHKUulU Hagpeea U ebibopa
memnepamypbl ocmaromcs 0oCcmyriHbI 0515 yripasrieHusi 0yxo8bIM WKagOoM.

AKTMBauuna 6G1TOKMPOBKU KHOMOK:
HaXmuTe KHOMKN «+» N «-» OAHOBPEMEHHO B TeveHne 2 unu 3 CekyHza, YToObl BOUTU B MEHIO.
Haxatnamn kHonkn MODE npogomkanTe, noka Ha akpaHe He oTobpa3sutcs «Locy.

AKTMBUPYNTE BITOKMPOBKY KNaBuL, HaXas Krasuwly «+». CUMBON GIIOKMPOBKM KIiaBuLL (E?) OOIKeH
oTobpaxaTbCsi Ha 3KpaHe.

[deakTnBauusa 6110KMPOBKU KHOMOK:
Haxxumanmte KHOMKN «+» N «-» Ha 3KpaHe OQHOBPEMEHHO B TedeHune 2 unn 3 cekyHpg, YTobbl BOUTU B
MeHI0. «Loc» gormkeH oTobpaxaTbCa Ha 3KpaHe.

OTkntounTe BGNOKMPOBKY KraBuWL, HaaB KHOMKY «-». CUMBON GrOKMPOBKM KnaBwL (E?) [OIMKEH
noracHyThb.

®yHKUUA HanoMuHaHuA (ByannbHUK):
Curnan 6yamnbHUKa MOXXHO MCMNOMb30BaTh HE3ABMCMMO OT APYrMxX YHKUMIA AyXOBOro Lwkada.
WHTepBan HacTpoviku 6yaunbHuka : 1 MuHyTa — 23 Yyaca 59 MUHyT.

UTt06bl NEepenTn B HACTPONKM ByannbHUKa, HaXxMuTe 1 yaepxmsante kHornky MODE okono 2 — 3
CeKyHAbl. QkpaH Tanmepa nokaxet ‘00 .00 .

Monb3ysicb KHOMKaMM «+» N «-» 3afanTe xenaemoe 3HadyeHne ans oyaunbHuka. llocne HacTporiku
OyaunbHUKa, HAYHETCS OTCYET 3a4aHHOrO BPEMEHM.

Mo ncreyeHun 3agaHHoOro BpeMeHn byaunbHuka, npubop n3gacT 3ByKOBOW curHan. Ytobbl
OTKNIOYNTb 3BYKOBOMW CUrHamM, HaXxkmuTe nobyo KHONKY OKOMNo 1 cekyHAbl. 3BYKOBOW CUrHan
OyannbHMKa OTKNIOYUTCA, ANCNIEN NEPENOET B PEXUM 0TOOPpaKeHNa peanbHOro BpEMEHN.
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ANEKTPOHHbIW TAUMEP RU.

Bpems npurotoBneHus C aBTOMaTU4eCKUM BbIKITHOYEHUEM:

[aHHaa ¢yHKuMa OaéT BO3MOXHOCTb 3adaTb Xeraemoe Bpems npurotoBneHus. 1o uctevyeHuun
3a[laHHOro BpeMEHW NPUroTOBIIEHUS, OYXOBKa OTKNIOYAETCH CaMOCTOATENbHO.

Haxmunte kHonky MODE wn ygepuBanTe OKOMO 2-X CEKyHA OO0 XapaKTepHOro 3BYKOBOrO curHana.
3aTtem ogHoKpaTHO HaxkmuTe KHonky MODE.

[Monb3yack KHOMKaMK «+» U «-» 3aJanTe Xeraemoe 3HavyeHne BPpeMEHU NpUroToBreHnsa (Hanpumep:
01:15 — 0aunH Yac 1 NaTHaguaTb MUHYT).

)
Ha akpaHe 3acBeTUTCSA CMMBON 22 va NPOTSPKEHMM OKONO 7 CeKyHA mocne Toro, kak Bbl HacTpoute
BpeMsi MPUroTOBMEHUS.

MomecTunte GO0 B KaMepy NpurotoeneHnd. Boibepute yHKUmMIo Harpesa n Temnepatypy. [lyxoBka
HaAJYTET OTCYET 3a4aHHOIO0 BPEMEHU NPUTOTOBIIEHUS.
Mo ucteyeHMn 3agaHHOrO BPEMEHW MPUrOTOBAEHUSA LyXOBKa M34acT CUrHan, Aucnnien 3acBeTuT

cumeon A
YTOObLI OTKIMIOUYNTL 3BYKOBOW CUrHan, Haxmute nobyro KHOMKy Ookono 1 cekyHObl. 3ByKOBOMW CUrHan

OTKIMIOUYUTCH U NOracHeT CUMBOJT A, Avcnnen nepenaéT B pexxmm oTobpakeHus peanbHOro BpeEMEHMW.

NMPUMEYAHMUE: Bpemsa npurotoBneHns MoxeT ObITb yCTaHOBNEHO oT 1 MuHyThl Ao 10 Yacos.
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ANEKTPOHHbIW TAUMEP RU.

ABTOMaTU4YeCcKoe NPUroToBrieHNe C OTCPOYKOU cTapTa:
[aHHaa yHKUMa OAET BO3MOXHOCTb aBTOMAaTUYECKOro MPUroTOBMEHUA, TO eCTb (MpU HacTpoukKe
onpegenéHHbIX napameTpoB) NPUBOP MOXET CAMOCTOATESNBHO BKITHOUYNTL U OTKIHOYNTD Harpes.

Haxmnte n ygepxusante kHonky MODE okono 2 cekyHa 0O XapaKTepHOro 3BYKOBOrO curHana.
3atem, gBaxabl HaxumuTe kHornky MODE. 3apante 3HayeHve OnNA BpeMeHW MPUroTOBMEHUSA
(Hanpumep: 01:20 — oauH Yac 1 gBaguaTb MUHYT) KHOMKaAMKM «+» N «-».

3atemMm, 3aganTe BpeMsA OKOHYaHUSA MPUroTOBNEeHUs (Bpemsi, Korga OyxoBKa [OSMKHa OCTaHOBUTLb
HarpeB). Bpemsi OkOH4YaHUsA NPUroToBreHnst MOXeT ObITb 3agaHo B hopmaTte 24 yaca.

MomecTunTe GO0 B KaMepy NpurotoeneHnd. Boibepute yHKumMo Harpesa n Temnepatypy. [lyxoska
Ha4YTET OTCYET 3a4aHHOIO BPEMEHM.

PaccmoTpum npouecc Ha cnegytowem npumepe:

Cenyvac peanbHoe Bpemsi 14:00 yacos gHs.

Bnogo TpebyeT 1 yac 40 MUHYT NPUrOTOBIEHUS.

Bam HyxHo, 4T0o6bI 6511040 66110 rotoso k 19:00 yacam Beyepa.

1 — Haxkmute kHonky MODE okono 2 cekyHAbl, 3aTeM HaXXMUTE 3Ty XKe KHOMKY ABaXabl.

2 — 3apavnTe 3Ha4vyeHue BpemeHu npurotosneHna 01:40.

3 — 3aganTe Bpems okoH4aHus npurotosneHus 19:00.

4 — MNonoxuTe 6noao B kamepy npurotosneHus. Beibepute dyHKLMIO Harpesa n Temneparypy.
[lyxoBka HA4YTET OTCYET 3a4aHHOIrO BPEMEHM.

lMocne gaHHbIX MaHMnNynaumin, ayxoska Bkntountca B 17:20 yacos, 6yaeTt npogormkaTe HACTPOEHHbIN
Harpes B TeYEeHWe OHOro 4Yaca n copoka MUHYT. 3atem, npu HacTtynneHun 19:00 yacoB peanbHOro
BPEMEHU OTKIMIOYUT HarpeB 1 n3gacTt OMnoBeLLaloLWnn 3ByKOBOW CUrHan.

UT06bl OTKIMIOYUTL 3BYKOBOW CUrHamn, HaxXmuTe fobyto KHOMKY OKomno 1 cekyHabl. 3BYKOBOW CUrHan
OTKINIOYUTCA N NOracHeT CUMBON A, Ancnnen nepengeTt B pexmm oTobpaxeHns peanbHOro BpeMeHN.

OTmeHa HacTpoekK Taumepa:

YT06bI OTMEHNTL HACTPOMKN aBTOMATUYECKOrO NPUrOTOBINEHNS HAXKMUTE OAHOBPEMEHHO KHOMKM «+»
n «-».

UT0oObl OTMEHUTBL HACTpPOVKM ByannbHnka Haxxmute kHonky MODE.
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®YHKUUUN HATPEBA

RU.

CvumMmBon

OnuncaHue yHKUMUM

HWXHUIN HarpeB: CKPbITbIM HarpeBaTerbHbIA 3NIEMEHT B HUXXHEN YacTu
AyXoBKkM obecrneymBaeT bonee KOHLEHTPMPOBAHHLINA HAarpeB OCHOBaHUA 6o,
6e3 kpaeB. DTOT pexum naeanbHO NOAXOAUT AN NPUrOTOBIEHUS 3amneKaHoK,
BbINeYKu, NUuLbl U apyrux 6104 ¢ NoAXapucTbIM OCHOBaHUEM.

BepxHuin n HUXXHWIA HarpeB: AyX0BKa AoKHa ObITb pasorpeTa nepeg aTum
PEXUMOM. ITOT PEXMM MaeanbHO NOAXOANT ANs OTAeNbHbIX 6onblmx 650,
Takux Kak TopT. Jlydwwnin pesynbtat obecneymBaeTcs, ecnv NnomectTutb 6noao
B LIEHTP AyXOBKW. TemnepaTtypa MoxeT bbITb BbibpaHa B guana3oHe 50-
250°C.

|:-

KOHBEKUWOHHbLIN HarpeB: paboTatoT BEPXHUIA N HUXKHUIA HarpeBaTesnbHbIe
anemMeHTbl 1 KOHBeKTOp. bnarogaps 6onee paBHOMepHOMY HarpeBy
pocturaetcsa 30-40% aKkoHOMUM aHepruun. broga cnerka 3anekarTcsi CHapyxu
N XOPOLLIO MPpOoMneKarTca BHYTPU. Pexum ngeaneH Ans xapku Ha rpune nnm
BepTene 60nbLUMX KYCKOB Msica MpuW BbICOKOW TeMnepaTtype.

N
v

BbICTpbIN NpeaBapuUTENbHLINM pas3orpes AyXoBKWU. [1pn BKNOYEHUN STON
dyHKUuKn, Nnpnbop gocTuraeT 3agaHHOM TemnepaTtypbl ObicTpee Bcero.

[lBOMHON rpunb: TemnepaTypa MOXeT ObITb yCTaHOBMEHa B AgnanasoHe ot 180

. no 250°C. NpeanbHo gnga 6onblumnx KyckoB msica. Bo BpemMsi npurotoBneHus
BO3JEPXNUTECH OT OTKPbITUA OBEPU OYXOBKU. Pacnonoxmte nuily Kak MOXHO
BblLLIE.
s | | [IBOMHOW FPUMb C KOHBEKLIMEN: NOAXOANUT ANA paBHOMEPHOro noaykapuBaHus
r‘w BonbLUMX KyCKOB MAca. PekomeHayeTCcst UICNoMb3oBaTh PeELLETKY Ans
nomeLleHns 6noga n NPOTUBEHb HA CAMOM HUXXHEM YPOBHE MPUrOTOBEHUS.
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TABNULUA Bnoa 1 nogxogsawmx eyYHKLUN RU.
Bpema, MWH
I 1y
L : a ©
- - ] .|
s zos5qgl 2| 3L | B 2 g & z
E § (2238 2| 52| S| 2 | & E 2
E & @ L o & - E = =] =] =
afs| | T8 | 2 5 G = A
m = [ — (] C
'l C
H’:SS:'_I - 10 3 160 20-25 - MpoTweeHds | 15 man Kexcos
H’:E&I - 10 244 160 20-30 - Mpotweers | 30 man kexcos
Man.
p— - 10 3 |:| 185 20-25 - MpoTMeeHds | 15 san Kexkcos
p:r:::::.n - 10 3 160 20-25 - MpoTMeeHs | 15 san Kexcos
BICKEMT ; 10 2 150 | 3545 ] PeweTxa
BUCKEHT i w | 2| [Z] | s | 3545 | - | Pewema
BMCKEWT . 10 | 2 150 | 3545 | - | Pewema
AGNoYHBIA
s . 0 |2 160 | 3545 | - | Mporusens
AGNOYHBIA
o . 10 |2+ 160 | 4050 | - | Mpomwsers
AGNoYHBIA
s . 0 | 2| [Z | 185 | 345 | - | Npomesess
AGNoYHBIA
o ] 10 v 160 | 3545 ~ | Mpovsens
Meuesne ; 10 3 175 | 15-25 - | Npotwsers
Meuesne ; 10 3 Cj 200 | 10-20 - | Npotwsers
Meuesibe ] 10 3 175 | 1525 ~ | Mposens
M ] 10 3| 2 | 200 | 1015 - | Mpoeens
FamGyprep | 125 mpiwr | 5 y5 | [™] | max | 1015 | 510 | Pewemna mmﬁﬁrepnﬂ
Toet 12 wr 5 a5 | [T] | max 1-2 ] PeweTsa
ramoyprep | 125wt | 5 |45 | [T] | mMax | 1015 | 510 | Pewersa mmﬁ;;'-repnﬂ
Toer 12 wr 5 a5 | [T] | max 1-2 ] PeweTxa
1200 rp MpoTHBEHD
kypwia | 13001 10 3 | [7] | max | eoao - | Tpommer
FamGyprep | 125 mpiur | 5 415 MaX | 10-15 | 510 | Pewemwa mmﬁﬁremﬂ
Toet 12 wr 5 as | [®) | max | 12 i Pewersa
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YACTKA N YXOQO RU.

310 um3pgenue npegHasHavYeHO TONMbKO Ans  AOMawHero nonb3oBaHusAa. He
Mcnonb3yuTe ero B Apyrux uensax!

BHUMAHWE! lMepen Tem kak NpUCTyNUTb K OMUCTKE / yxoay 3a OyXOBKown, ybeautecsh, 4To
kabenb NUTaHUA OTKMOYEH OT SNEKTPOCETMW.

Ona nydwen paboTocnocobHOCTU WM OONTOBEYHOCTU U3OENUs, ero HeobxoAumo nepuoandecku
YUCTUTb U CNeanTb 3a OOLLUM COCTOSHUEM.

e He nonb3ynTtecb naporeHepaTopoM AN OYUCTKU OYXOBKM,

e [Ina npegoTBpaLLEHNa yOapoB SMNEKTPUYECKOro TOKa, HEe MOYMTE 3MEeKTpUYecKne 4actu u
aetanu nsgenus,

e He npuctynanTte K o4ncTKe, Korga msgenue ewe ropsyee. [nNa OYUCTKM BHYTPU U CHApPYXW,
pEKOMeHAYEeTCs NOSb30BaTbCA BNAXXHOW TKaHbIO NI ryOKOM.

e Cywmnte npm NOMOLLM CyXON TKaHW NN ByMakHbIX NONOTEHEL.

e Ha nepegHenm CTeHKe [OyXOBKM 3akpensieHa umsonduuoHHaa pesuHka. [lpoBepsante
nepuoguyeckm ee COCTOsiHMe W Ans  yxoda Monb3yMTecb MArkMMKU BelecTBamu, He
abpasnBom. Ecnu pesuHka noBpexaeHa wnu pedopmupyeTtcsi, obpatutecb B Cnyxby
TeXHUYecKon noaaepxkn. He pekomeHayeTca nonb3oBaTbCA [LOYXOBKOW, €CnM  pes3nHKa
nospexaeHa unu gedopmmnpyeTcs.

¢ Hukorga He nokpbiBanTe OAHO OYXOBKU aritOMUHUEBOMW (POSIbIon, 3TO MOXET NOBPeaUTb aMarb.

e [N OYUCTKM CTEKMSAHHbIX YacTel MnoNb3ynMTeCb TOMbKO MAMKUMM He Lapanarowmumm
BeLlecTBaMu 1 rybKom nnm Msrkom TpSInkomn.

3amMeHa ocBeTUTEeNIbHOM NaMnbl AYXOBKW:

1. OTkNtounTE M3genue oT ceTu NUTaHnA

2. OTKpyTUTE 3aLUUTHYIO CTEKISAHHYHO KPbILLKY

3. OTKpyTMTE HeucrnpasHy namny 3aMeHUTe ee HOBOW IlaMnon c
TakKUMM XXe XapakTepucTuKkamu.

4. BkpyTuTe 3alMUTHYIO CTEKNAHHYIO KPbILKY WU NOOKIOYMTE usgenve B
ceTb.

BHUMEHMUE! He nonb3yntecb uagenuem, ecnv kabenb NoBpexneH wnn msgenve He
YHKUMOHUPYET  Hagnexawwmm obpasom. OO6patutecb B LEHTP  CEPBMCHOrO
obcnyKmBaHus, 4TOObI NPON3BECTUN PEMOHT.
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YACTKA N YXOO RU.

Bo Bpemsi NpurotoBneHus CTeknsaHHas ABepua M NEerkogocTyrnHble MecTa AyXOBKW HarpeBatoTCsl.
BHumaTenbHo cnegute 3a TeM, 4YTOObl OEeTM He HaxOAWNUCb B HEMOCPeACTBEHHOW 6nunan
paboTatoLlero n3genus.

OTO0 wu3pgenue He npeaHasHavyeHO AN MONb30BaHMA  NOAbMU, KOTOpble MMERT
YMCTBEHHbIE U / UnNn pmnanyeckme OTKIIOHEHUS (B TOM YnUCIe N OETKN), eCnn TONbKO OHU He
nony4at cneywanbHOEe paspelleHne B COMPOBOXAEHMM §NWL, OTBEYalLWMX 3a UX
©e3onacHoCTb.

Pa3bopka n cbopka aBepubl:

Ona 6Gonee ynoOHOM OYMCTKM BHYTPEHHOCTM [AYXOBKW, [OBEPLY MOXHO CHMMAaTb Crnegylowmm
obpasowm:

MoNHOCTbLIO OTKPOWNTE ABEPLY U OTLLENKHUTE pbluaxkn «B» no o6enm ctopoHam.

INeroHbKo 3akpbiBanTe ABEPLY; 3aKpbiBasicb, NETNN ABepLbl «A» camu OTOMAYT OT Koprnyca U
BaM OCTaHEeTCS TONbKO NPUMOAHSTL U CHATb ABEpPLY.

UT00bI YyCTAaHOBUTL ABepLY 00paTHO, NoOAHECUTE €€ K OyXOBKE B BEPTUKANbHOM MONOXEHUN
1 BOEHbTE NeTnn «A» B UX OTBEPCTUSA.

Y6eauntecn, 4To Aetanb «D» 3akpenunach Kak cregyeT 3a Kpasi OTBEPCTUIA / Na3oB..
OTKpoWTe aBepLy A0 0TKasa, U 3aLLenkKHUTE pblyaxkm «B».

[lBepb ycTaHoBreHa, el MOXHO Nofb30BaTbCA.
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NMONE3HbIE COBETDI

RU.

HEOOCTATKU

NMPUYUHDI

PELUEHUA

BepxHsas kopouyka
CMNULLKOM TeMHas,
HWKHAS YaCTb OYEHb
ceeTnas.

He poctaTtoyHo Tenna cHuay.

Mcnonbayite nporpammy 06bl4HON
KOHBEKLNN

Monb3ynTtecb 6onee rnybokMmmn
cocygamu ans nuporos

CHusbTe Temnepartypy

OnyctuTte 6511040 Ha YPOBEHb HUXE B
AyXOBKe

HwxHAasa yactb
CINLLKOM TEeMHas,
BEPXHAS KOPOUKa
O4YeHb cBeTnas

N36bITOK TEenna cHuay.

Ncnonbaynte nporpammy 06bl4HON
KOHBEKLNN

Monb3ynTecb MeHee rnybokon
nocyaomu

CHusbTe Temnepatypy
NogHumuTe 6Gntoao Ha ypoBEHb
BblLlEe B AyXOBKe

BHelHasa YacTb
nogropesLuas, BHyTpU

Crnnwkom Bbicokas

CHu3bTe TemnepaTypy ¥ yBenuybTe

TemnepaTtypa. BpeMS NpuUroToBieHNs
elLle He roToBo.
BHelHAsA YacTb o4eHb

- YBenuybTe Temnepartypy u
cyxasi, Ha nepBbli Mano Tenna.

B3rndn rotoBo.

YMEHbLLUNTE BpEMA NMPUTOTOBJIIEHUA.
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YTUNN3ALUUA

CornacHo €eBpOMENCKUM OUPEKTMBAM YTUNU3aLUN  3NEKTPUYECKUX W  INEKTPOHHbIX npubopoB

(WEEE), paHHOe n3genvne He OTHOCUTCH K NOBCEQHEBHOMY MYyCOpY.

Ecnn Bbl pewunu Oonblwe He MNONb30BaTbCA [AaHHbIM Mpubopom, ero Heob6xoaMMoO
obecTtountb N ob6e3BpeAuTb. CHUMUTE Kabenb NMUTaHUA C 3NEKTPOCETU U OTpPEeXbTe ero.
Hencnonb3yemble aneKkTpuyeckme n 3neKTPOHHbIe NPMOOopPbI MOTYT NPeACTaBNATb ONACHOCTb,
TaK Kak AeTu 3a4acTylo urparT ¢ Humu. [oaTtomy, CTporo pekomeHayeTcA o6e3BpeAuUTb

HeucnoJsnb3yeMbie nsgerus.

OTcnyXuBLUME 3NEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE NPMBOpPLI YacTo coaepxart
LeHHble KOMMOHEHTbI, MPUroaHble Ans BTOpMYHOM nepepaboTkn. B To xe
BpeMsa martepuanbsl NpubopoB MOryT coaepXaTb BaXKHble€ KOMMOHEHTbI U
BellecTBa, Heobxoanmble Ans paboTbl M 6e3onacHOCTU TeXHUKW. [lpu
HenpaBuIbHOM oOOpalleHnn C  OTCAYXUBLWIMMKU nNpubopamn nnn  ux
nonagaHumM B ObITOBOM MyCOp Takue BeLlecTBa MOryT HaHecTu Bpea
okpyxatowen cpege. [loatomy He pekomeHayeTcs BblbpacbiBaTb
oTcnyxuswme npubopbl BMecTe C O0OblYHBIM  ObITOBBIM  MYCOPOM.
PekomeHgyem Bam cpaTtb oTcnyxuBwui npubop B MNyHKT npuema u
YTUNNM3aUNN 3NEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX npubopoB. [Jo MomeHTa
OTNpaBfeHNs Ha YTUNN3aLMo OTCITYXMBLUMIN NPUBOP JOIMKEH XPaHUTLCS B
HeJOCTyNnHOM Ansa aeTten mecte. [py NoarotToBke M3genus K ytunusaumm,
cnenyeT BblHYTb CETEBYIO BUIMKY U3 PO3ETKU, N NPUBECTU CETEBOWN Kaberb
C BUNKOW B Hepaboyee cocTosiHMe (Hanpumep, nepepesaTb Kaberb).

www.fabianosteel.com

CNY>XBA TEXHUYECKOW NOOOEPXKW:

KoHTakTbl cnyx0bl TEXHUYECKOM noaaepXku, npuéma obpalleHnn un xanob npuBedeHbl
rapaHTUMHOM cBMAETENbLCTBE. [[apaHTUMHOE CBMAETENbCTBO NOCTaBNAeTCa BMeCcTe ¢ npubopom.
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